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COMMENDATIONS. 


From DR. GESSNER HARRISON, formerly Professor of 
Ancient Languages, University of Virginia. 


Mr. Cortland Saunders’ “ New System of Latin Para- 
digms,” accepting the distribution of the radical and inflec- 
tional endings commonly found in our grammars, and the 
meanings assigned them, is to be commended, in my opi- 
nion, for its affording the convenience and advantage of 
revularly disposed and imprinted tables of the inflections 
of the language, unembarassed by multiplied rules and 
explanations, and attended by translations of the gramma- 
tical forms. ‘T have the conviction that much time may be 
saved to beginners, besides other advantages reaped, by 
giving them at the first and together the complete index 
to the grammatical forms, which such tables would make 
practicable, leaving the mass of rules and observations to 
be placed before them when the facts which they embrace 
have already been learned. 


From B. 8. GILDERSLEEVE, PH.D. Professor of Greek, Uni- 
; versity of Virginia. 

I have examined with some attention the “ New System 
of Latin Paradigms,” prepared by Mr. Cortland Saunders. 
Eminently practical in its arrangement, this little manual 
will serve to abridge the labor of mastering thoroughly the 
vrms of the Latin verb. Teachers of primary classes, 
who have no occasion to impart more than the “apparent 
notion” of the Latin verb, will welcome the book as a 
‘aluable auxiliary; while those who are called on to ex- 
ulit the philological genesis of the forms will not find 
hemselves hampered in the use of it by the false views 
thich are presented in ordinary grammars. 

The distinction of the terminations into two classes (the 
me varying with the conjugation, the other constant 
irsughout), the simple key to the conjugations, and the 
duirable typographical arrangement, give this book great 
dvantages over any practical manual I have ever scen. 


From LEWIS M. COLEMAN, Professor of Latin, University 
of Virginia. 

I feel no hesitation in saying that I regard Mr. Coztland 

Saunders’ “ Latin Paradigins” asa philosophical and compen- 

dious presentation of the subject which he wishes to im- 


press upon the youthful mind. It cannot fail to be valuable 
to beginners. 


From DR. 8. MAUPIN, Chairman of the Faculty, REV. WM. 
H. McGUFFEY, D.D., LL.D., Professor of Moral Philosophy, 
and from @. F. HOLMES, LL.D., Professor of History, Uvzt- 
versity of Virginia. 


We heartily concur in the above as entirely correct, so 
far as we have had time to look over the work and have 
capacity to judge. 


From A. T. BLEDSOE, LL.D., Professor of Mathematics, Uni- 
versity of Virginia. 


The System of Latin Paradigms, prepared by Mr. Cort- 
land Saunders, must, it seems to me, strike every educated 
and reflecting mind as possessing very great and manifest 
advantages, in more respects than one, over the ordinary 
grammars of the language. It may, I have no doubt, be 
used with great benefit, either in revising one’s knowledge 
of Latin, or in imparting its elements to the beginner. 


From WM. DINWIDDIE, Principal of Brookland School, Albe- 
marle Co., Va., formerly Assistant Instructor in Greek and 
Mathematica, University of Virginia. 


I have examined “A New System of Latin Paradigms,” 
by Cortland Saunders, and think it might be advantaveously 
used in instructing beginners in the forms of the Latin 
verb. 


It has the merit of presenting a complete view of 
Jeach conjugation on a single page, in a tabular form, in 


which great improvement is made in the order in which 
the tenses are presented, though the translations of the 
tenses are the same as those commonly found in’ school 
grammars. 


From JAMES HADLEY, Professor of Greek, Yale College. 


I have looked with interest at the tables of Latin inflec- 
tion prepared by Mr. Cortland Saunders, and particularly 
those which exhibit the verbs of the Latin language. They 
are constructed, as it seems to me, with much skill and 
es a The forms are grouped according to their natu- 
ral affinities, and are arranged with simplicity, clearness, 
and entire uniformity of exhibition. At the same time 
much care has evidently been given to the details of me- 
chanical execution, such as the varieties of type, and the 
divisions of the page; and these tables have a striking 
aay and neatness, which add not a little to their 
value. 


From REV. THEODORE D. WOOLSEY, D.D., LL.D., President 
of Fale College. 


I have no doubt that Prof. Hadley’s judgment, in regard 
to Mr. Saunders’ work, may be fully relied upon. 


From REV. JEREMIAH DAY, D.D., LL.D., ex-President of 
Yale College. 


I fully concur in this statement. 


From JOSIAH W. GIBBS, LL.D., Professor of Sacred Litera- 
ture, and REV. NOAH PORTER, D.D., Professor of Moral 
Philosophy, Yale College. 


We fully accord with the favorable views expressed 


above by Prof. Hadley. 
J 9 91 
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From THOS. A. THACHER, Professor of Latin, Yale College. 

I have had an ial to examine cursorily Mr. C. 
Saunders’ tables of Latin Paradigms, and think that, in 
the hands of skilful teachers, they may be made useful to 
those who are commencing the study of Latin. 


From REV. WM. A. LARNED, Professor of English Literature, 
&c., Yale College. 


From an examination of Mr. Saunders’s tables, I am 
lad to join in the recommendations given of them by Profs. 
adley and Thacher. 


From T. K. WILCOX and WILDER SMITH, Tutors in Latin, 
Yale College. 


We, the undersigned, take pleasure in coinciding with 
the views of “ A New System of Latin Paradigms,” ex- 
pressed by Profs. Hadley, Anthon, and Allen. 


From CHARLES ANTHON, LL.D., Professor of Greek, 
Columbia College, New York. 


The subscriber has cursorily examined “ A New System 
of Latin Paradigms,” by Mr. Cortland Saunders, and has 
no doubt that the work will prove extremely useful to be- 
ginners. 


From CHARLES KING, LL.D., President of Columbia College. 
In the opinion of Prof. Anthon, above expressed, I en- 

tirely concur. 

From WM. H. CROSBY, Professor of Latin, Columbia College. 
I cheerfully concur in the opinions above expressed by 

Pres. King and Prof. Anthon. 


From REV. W. 8. TYLER, D.D., Professor of Greek, Amherst 
College. 


A cursory examination of Mr. Cortland Saunders’ “ New 
System of Latin Paradigms” is sufficient to satisfy me that 


it is based on correct philological principles, accords with 
the actual structure of the Latin language, and must be 
exceedingly useful and convenient, both to teachers and 
pupils, in the study of the paradigms. 


From E. P. CROWELL, Professor of Latin, Amherst College. 


The undersigned, having examined with considerable 
care the “ New System of Latin Paradigms” by Mr. Cort- 
land Saunders, is prepared to concur fully in the opinion 
above expressed respecting it by Prof. Tyler. 


From R. H. MATHER, Instructor in Greek, Amherst College. 
I fully concur in the opinion above expressed. 


From WM. S. MONTAGUE, Instructor in Latin, Amherst 
College. 


I would hereby express my hearty concurrence in the 
opinions above expressed. 


From REV. WM. A. STEARNS, D.D., President of Amherst 
College. 


I have entire confidence in the opinions expressed of 
this system by Messrs. Tyler, Crowell, Mather, and Mon- 
tague. 


From J. L. LINCOLN, LL.D., Professor of Latin, and from A. 
HARKNESS, P.D., Professor of Greek, Brown University. 


Having examined the “New System of Latin Para- 
digms” iy Mr. Cortland Saunders, we think it a work of 
practical value. The arrangement of the tables is simple 
and clear, and, by presenting at a single view the resem- 
blances and differences in forms, is well fitted to the use of 
beginners in Latin. 


From REV. BARNAS SEARS, D.D., President of Browz 
University. 


I concur in the foregoing statement of Profs. Lincoln 
and Harkness. 


From T. R. BECK, Professor of Latin, Rutgers College. 


In examining the “New System of Latin Paradigms” } 
by Mr. C. Saunders, my attention has been directed to the 4 
uniform arrangement of the tenses according to their re- | 
spective moods, by the use of lateral lines, and their further 
grouping into distinct columns, according to their deriva- 
tion from the different roots. This arrangement is, in my 
opinion, well calculated to faqilitate the pupil in his study 
of the paradigms of the Latin verb. 


From HOWARD CROSBY, Professor of Greek, Rutgers College. ; 


I have looked over Mr. C. Saunders’ “System of Latin 
Paradigms,” and can very heartily recommend the division 
of the verb therein into its tenses of complefed and con- 
tinuous action, a division which our grammars do not suy- 
gest to the eye, but which furnishes to the student a great 
facility in acquiring aud understanding the Latin verb. 


From THEODORE FRELINGHUYSEN, LL.D., Chancellor of, 
Rutgers College. 
I cordially unite with Prof. Crosby in the foregoing re- 
commendation of Mr. Saunders’s “System of Latin Para- 
digms.” 


From GEORGE ALLEN, Professor’ of Greek and Latin, 
Universtty of Pennsylvania. 

My own views, with respect to the mode in which a larve 
proportion of the contents of our Latin and Greck grain- 
mars should be presented to pupils, coincide so eutirely 
with those by which Mr. Saunders has been guided in pre 
paring his “New System of Latin Paradigms,” that I hav 
only to express the further opinion, that the execution o 
the work appears to me to be worthy of the principles o 
which it is based. ee 


From HON. GEORGE SHARSWOOD, LL.D., Dean of the La 
Faculty, University of Pennsylvanta. 


T haye examined the work entitled, “A New System 


LatinParadigms, by Cortland Saunders,” and am clearly 
of opinion that it will form a most valuable assistant to the 
instructor, and much facilitate and shorten the labor of the 
learner. I can most cordially recommend it for general 
introduction and use in all our classical schools. 


From HENRY M. BAIRD, Professor of Greek, University of 
the City of New York. 


The cursory examination which I have been able to give 
to some parts of Mr. Saunders’ System, especially to the 
arrangement of the Infinitive Mood on which it is based, 
enables me to recommend it as eminently adapted to be | 
useful to those who desire a tabular exposé of the verbs, 
both regular and irregular, in the Latin language. 


From REV. ISAAC FERRIS, D.D., LL.D., Chancellor of Unzs- 
versity of the City of New York. 


I take pleasure in adding my name to the list of those 
who have commended Mr. Cortland Saunders’ System of 
Latin Paradigms. The work, in my judgment, is worthy 
of the favorable opinions expressed of it. 


From BE. A. JOHNSTON, Professor of Latin, University of the 
City of New York. 

I would add that I have had time to read the Prefatory 

Note of the “ New System of Latin Paradigms,” and been 

hirhly pleased with its simplicity and clearness, and from 


it am led to coincide with the favorable views above ex- 
pressed. 


From HORACE GREEN, M.D., LL.D., President of the 
Faculty of New York Medical College. 


T have been greatly interested in examining a work en- 
titled, “A New System of Latin Paradigms,” by Cortland 
Saunders. This work, so far as I am able to judge, seems 
to be a very great improvement on all former methods or 


systems for acquiring a knowledge of the Latin verbs and 
declensions. It cannot fail, I believe, greatly to aid the 
instructor, and, most essentially to lessen the labors of the 
student. 


From REV. J. R. FULTON, 8. J. Prefect of Schools, George- 
town College. 


The “ New System of Latin Paradigms,” prepared by 
Mr. Cortland Saunders, is before me; and I agree with the 
distinguished philologists who have characterized it as a 
highly philosophical work, and entirely original in its con- 
struction. 


From NICHOLAS H. MAGUIRE, Principal, and H. HAVER- 
STICK, Professor of Latin and Greek, Philadelphia Central 
High School. 


The “New System of Latin Paradigms,” by Mr. Cort- 
Jand Saunders, in our opinion, merits the highest claims 
to philosophical ingenuity. Discarding the rubbish which 
the student has been forced to remove, it presents to his 
view the important points that require attention. The 
author has avoided the fault too common in the prepara- 
tion of text-books, that of cumbering works with the dis- 
play of erudition, rather than rendering them adapted to 
the object in view. With the simplicity that marks the 
spirit of his labor, he has regarded accentuation—the 
marks designating long and short syllables are omitted— 
the accent only being inserted to instruct the ear of the 
pupil in pronunciation. This accords with the idea ex- 
ees by a learned philologist as the correct principle, 
eaving the mass of rules and observations to be placed 
before the pupil when the facts which they are designed to 
illustrate have been learned. Dividing the Latin verb into 
two sections is consistent with the natural divisions into 
the corresponding parts,—the one varying by inflection, 
the other uniform and constant,—the tenses of the second 
being anterior in time, yet corresponding in meaning. The 
simplicity and comprehensiveness of the plan, and its 
philosophical arrangement, must commend the work to 


every student who seeks for precision, and desires to ac- 
ay ee an object without an undue expense of time. 
e shall recommend its instan$ introduction into the 


| institution. 


From REV. JOHN J. OWEN, D.D., Professor of Greek and 
Latin, New York Free Academy. 


I find one very great excellence of the “ New System of 
Latin Paradigms,” by Mr. Cortland Saunders, to be de- 
rived from the uniformity of collocation, by which, in the 
first place, the student can instantly find any tense of a 
particular verb; and, in the second place, can more easily 
remember it. ‘This is an admirable feature in the System 
for the ready and clear apprehension of the verb, and for 
retaining it in the memory. 


From HORACE WEBSTER, LL.D., President of New York 
Free Academy. 


I concur most cordially in the foregoing opinion ex- 
pressed by Dr. Owen. 


From P. A. CREGAR, Principal of Girls’ High School, Philada. 


The “New System of Latin Paradigms,” by Cortland 
Saunders, is the most complete method of imparting a 
knowledge of the Latin verb that I have ever seen. My 
first impressions on viewing the work have been more than 
realized by its use. Whole classes have acquired a thorough 
knowledze of the construction of the verb in much less 
than half the time usually required according to the ordi- 
nary arrangement in the grammars. This work is not only 
an additional book on the subject, but a real improvement, 
which will lighten the labor of the student, and make a 
difficult study comparatively easy. 


From REV. D. H. ALLEN, D.D., Professor in Lane Theological 
Seminary, Ohio. ‘ 


I have examined, with considerable care, Mr. Cortland 
Saunders’ “New System’ of Latin Paradigms,” and am 
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happy to say that it seems to me far superior to any I have 
before seen. The principle of the system is easy to be 
apprehended by the learner, and to give completeness and 
accuracy to his knowledge of all the forms of the Latin 
verb, I commend it without hesitation to all teachers. 


From REV. E. A. HUNTINGDON, D.D., Professor in Audurn 
Theological Seminary, and from REV. HARVEY CURTIS, 
D.D., President of Knoz College, Illinois. 


The subscribers are happy to unite with Dr. Allen in the 
foregoing commendation. 


From REV. J. PACKARD, D.D., and REV. WILLIAM SPAR. 
ROW, D.D., Professors in the Theological Seminary of Vir- 
ginta, Fairfax Co. 


From the attention we have been able to give to the 
“ New System of Latin Paradigms” we are satisfied that it 
is & great improvement on the old system of conjugations. 
It is brief and comprehensive, and cannot fail, if thoroughly 
learned, to give the student correct ideas, philosophically 
arranged ; and, as @ consequence, easily remembered and 
readily applied. 


From REV. JOHN P. McGUIRE, Rector of Episcopal High 
School of Virginia. 
Mr. CortLanp SaunDeERS, 
Saunders’ Institute, Philadelphia. 

Though my examination of your book on Latin Para- 
digms has been hurried, yet I venture the opinion that it 
is a work of great merit. As a practical teacher I have 
long felt the need of some such work, presenting to the 
minds of beginners the subjects of which you treat unem- 
barrassed by the numerous rules, notes, exceptions, &c., 
with which our grammars are usually encumbered. This 
desideratum you have supplied with great success. Per- 
mit me to say further that your reference of the various 
formations of the verb to the infinitives—the basis idea— 
cannot be too much commended. Inasmuch as the infini- 

1V 


tive expresses the substantive idea of the verb abstractly, 
the looking to that form for the ground of the other forma- 
tions is natural to that degree which stamps truth upon the 
face of it. As to the practical arrangement, it is just the 


| thing wanted for impressing upon the pupil the relations 


of the tenses to the roots upon which they are formed, and 
of the voices to each other, and the manner of applying 
them. The difficulty of finding what a word comes from 
is admirably relieved by your alphabetical table entitled, 
“One Example of each Variety of Conjugation.” 

We shall introduce the work into our institution as 


soon as it is published. 
Joun P. McGuire. 


Howard, Fairfax Co., Va., May 31, 1860. 


From REV. SAMUEL HANSON COX, D.D., LL.D., Chancellor 
of Ingham University. 


The eye is the most perfect and informing of the senses. 
It delights in order, in correct grouping, in synopsis, and 
the symmetrical relation of its parts in the accomplished 
whole. With reference to the helps of vision, as above, 
has the “ New System of Latin Paradigms, with a Synopsis 
of Declensions,” with great felicity and success, been pre- 
pared; and as a great auxiliary in learning and in teaching 
it will, I think, be appreciated, perhaps in proportion as its 
worth is inferred from experimental use. I concur, there- 
fore, in the commendations which precede, as needing 
indeed no accessions of support from me; yet I am happy 
in their company thus indicated. 


From HON. EDWARD EVERETT, formerly President of 
Harvard University. 


I am convinced, from the opinions expressed of this sys- 
tem by several of the most eminent scholars in the country, 


that it must be an ingenious and useful work, calculated to 


facilitate the study ot the Latin language. 
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From GEORGE M. LANE, P.D., University Professor of Latin, 
rveard University. 


I have examined the “ New Arrangement of Latin Para- 
digms,” by Cortland Saunders. The book is both philoso- 
phical and practical, and will save beginners in the Latin 
language much time and trouble. ee 


From EDWIN HALE ABBOT, Tutor in Latin, Harvard 
University. 


As the “New System of Latin Paradigms” has been 
examined by so many distinguished philologists, and has 
been so highly commended by them, I shall confine my 
observations to the four participles. They are arranged 
uniformly in the same order, under their respective roots, 
and in the respective voices, with their names clearly writ- 
ten out, and with all the terminations of their genders, 
numbers, and cases. No similar arrangement is, to my 
knowledge, found in any grammar; and no other arrange- 
ment could, in my opinion, be more simple, or more easily 
remembered. 1 


From BE. W. GURNEY, Tutor in Latin, Harvard University. 


At the request of Mr. Cortland Saunders, I have ex- 
amined his system of the Latin Paradigms, and am satis- 
fied that his work, by the simplicity and clearness with 
which it presents the Latin verb, will be of great service 
to the learner in lightening the labor of mastering it, and 
in giving him the ready use of it in Latin composition. 


From S. LINCOLN, Jr., Tutor in Greek and Latin, Harvard 


University. 


IT have been much pleased with the arrangement of the 
Latin verb by Mr. Saunders. A plan so simple and sym- 
metrical, wad yet so comprehensive as to include every 
class of verbs, must prove a valuable aid to the beginner. 
It exhibits very successfully that correspondence between 
the tenses of continuing and compelled action which com- 
monly escapes the notice_of the young student. 


' 


From JOHN 8S. HART, LL.D., formerly Professor of Ancient 
Languages, College of New Jersey, Princeton, recently Prin- 
cipal of Philadelphia Central High School. 


The “New System of Latin Paradigms,” by Mr. Cort- 
land Saunders, is altogether the best and most convenient 
exhibition of the forms of Latin grammar for the use of 
learners that I have ever seen. Were I to return to the 
business of teaching Latin, I should feel confident that, by 
the use of these Paradigms, the great labor of learning the 

rammatical forms might be abridged at least one-half. 
Besides this, in my opinion, the learners would at the same 
time, and almost imperceptibly to themselves, acquire a more 
intelligent comprehension of the true relations and depen- 
dencies of the several parts, particularly in the verbs, by 
the clear and logical manner in which the whole scheme of 
the conjugations is here exhibited to the eye. Whatever 
grammar I might use as a text-book, I should consider 
these Paradigms indispensable for learning rapidly and 
understanding thoroughly the forms of the language. 


From REV. 8S. IREN EUS PRIME, D.D., Editor of N. Y. 


Observer. 


I have great confidence in Prof. Hart's judgment; and, 
having rapidly examined Mr. Saunders’ Paradigms, I am 
disposed to concur in the opinion that the use of his book 
in schools will be a vast saving of time and labor. It 
seems to me that the idea is a practical, efficient, and valu- 
able one, worthy of being seized upon by all teachers of 
the Latin tongue. 

From REV. @. MUSGRAVE GIGER, Professor of Latin, Col- 
lege of New Jersey, Princeton. 


I have carefully examined the “New System of Latin 
Paradigms,” by Mr. Cortland Saunders, and regard it as 
superior to every other in clearness, simplicity, and philoso- 
phical arrangement. It is an original conception, admirably 
fitted to lay the foundation of good Latin scholarship. 

_ All beginners in Latin,—that is, all who cannot from 
memory write all the numerous parts of any Latin verb,— 
will find it greatly to their advantage, at any sacrifice of 
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time and labor, to master this book thoroughly. Its con- 
tents, once clearly fixed in the mind, would be as easily 
reviewed and as readily relearned through life as the well- 
defined countries of a geographical map. The work, in- 
deed, is really an atlas of Latin forms, arranged according 
to strict philological principles. Should all the pupils in 
our classical schools follow these suggestions, the favorable 
results could not fail to be seen in respect to Latin attain- 
ments in every college in our country. Precision, definite- 
ness, and confidence in knowledge, will thus be acquired, 
and the student will be sure he knows what he knows. 


From REV. JAMES C. MOFFAT, D.D., Professor of Greek, 
College of New Jersey, Princeton. 


After having examined the “ New System of Latin Para- 
digms” by Mr. Cortland Saunders, I heartily concur with 
the distinguished philologists who have so highly com- 
mended it. The system partially adopted, and but imper- 
fectly carried out, by Dr. Adams in his Latin Dictionary,* 
is in these Paradigms consistently and fully developed. 
The completeness and symmetry of the Latin verb is 
thereby beautifully exhibited, while the whole is put into 
such a form as to be easily apprehended, and permanently 
impressed upon the memory. The order is not arbitrary, 
nor fanciful, but truly philological, classifying the finite 
parts regularly under the infinitives, and, in following it, 
the memory is aided by the convictions of the understand- 
ing. In this respect, the method is greatly superior to any 
other which has fallen under my inspection. 


* Note BY AUTHOR.—Dr. Adams there gives the Infinite Present, the Jndi- 
calive Perfect, and the supine, as amare, amavi, amatum. 


From H. C. CAMERON, Adjunct Professor of Greek, College 
of New Jersey, Princeton. 


After a careful examination of the “New System of 
Latin Paradigms” by Mr. Cortland Saunders, I am happy 
to express my hearty concurrence in all that has been said 
by so many distinguished scholars in commendation of it. 
Besides many great and obvious excellences, one of the 


greatest and most advantageous peculiarities is, that the 
perfect infinitive is exalted to the place so long occupied 
by the perfect indicative in the old system. This great 
change, believed to be perfectly original is the key to this 
simple and beautiful arrangement. The uniformity thus 
introduced, and the facility of forming all the finite parts 
of the verb from infinitives, must commend it strongly to 
all scholars. 

It is surprising that this principle has not attracted ear- 
lier attention; but now that it has been presented, it will 
doubtless become a practical idea, never to be lost sight of 
in the work of classical education. | 


From RT. REV. THOMAS M. CLARK, Bishop of Rhode Island. 


It is very remarkable that, at this period of the world, 
after so much study has been given by the ablest minds to 
the construction of languages, a “New System of Latin 
Paradigms” has been wroucht out, which receives the un- 
qualified and hearty sanction of so many of our most distin- 
guished philologists. From what I learn of their opinions, 
and from an examination of the system which Mr. Cortland 
Saunders has so clearly and philosophically arranged, I am 
satisfied that it will, in process of time, be universally 
adopted in our classical schools. 


From R. E. ROGERS, M.D., Dean of the Medical Faculty, Uvz- 


versity of Pennsylvania. 


Dear Sir,—In reply to your request that I should exa- 
mine and express my opinion of your “New System of 
Latin Paradigms,” I would say that, while a hasty inspec- 
tion impresses me with the belief that the principle you 
have adopted is calculated greatly to facilitate the labors 
of the Latin student, I feel that it would be altogether pre- 
sumptuous and unbecoming in me to speak in detail of its 
merits, after perusing the favorable testimonials in your 
possession from the eminent classical scholars, Prots. 
Allen, Hart, Anthon, and others. 

I am yours, very respectfully, 
: = PR. E. RoGers. 
Vv 
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PREFATORY NOTE. 


Tuis system of paradigms, which may be used in connection with any grammar, is 
founded upon two principles. The first principle is, that the Latin verb, by its nature, 
is divided into two corresponding parts. The one is composed of the Present, Imper- 
fect, and Future Tenses, the other of the Perfect, Pluperfect, and Future Perfect 
Tenses, and they may be respectively termed the Present or First Division, and the 
Perfect or Second Division. The distinctness of these is most evident. They are 
always formed from separate, and often from entirely different roots, as ferre, tulisse. 
The passive of the first is simple, that of the secondis compound. The variations and 
irregularities of conjugation are entirely confined to the first, no single termination of 
which escapes alteration: in the second division, the terminations are never changed, 
eren in the most irregular verbs. But we cannot notice the differences of the divisions 
without, at the same time, observing their similarities. The tenses of the second 
division are uniformly anterior in time to those of the first; yet otherwise they ex- 
actly correspond with them in meaning, as will be seen in the following table :— 


Div. I. Driv. II. 


Present Inr., To love,...2. Perrect Inr., 
Present Inp., IT love,...2. Perrect Inp., 


1. To have loved, 
1. 

1, IMPERFECT, T loved,...2. PLUPERFECT, 

1. 

1. 

1. 


I have loved, 
I had loved, 
FUTURE, I shall love,...2. Furure Per., I shall ave loved, 
PRESENT SuB., I may love,...2. Perrect Sus., I may have loved, 
IMPERFECT, I might love,...2. PLurerrect, I might have loved. 


Indeed, the connection is so strong that the cognate tenses are often used inter- 
changeably, as esse or fuisse, sum or fui, eram or fueram, &c.; Odisse to hate, 
instead of to have hated, and the like. A similarity also exists in the construction 
of most of their terminations (see the verb on the next page), which is evident in 
the following examples: 1. bam, bas, bat; 2. ram, ras, rat: 1. bo, bis, bit; 2. ro, 
ris, rit: 1. rem, res, ret; 2. sem, ses, set, &c. Indeed, the diversity of these divi- 
sions requires their separation, yet their great similarity demands their juxtaposition. 

The second principle is, that all the parts of the verb should be derived from 
the infinitive mood, in which mood the supine is included. The infinitive mood con- 
tains the verb in its abstract signification. J¢ 1s unconfined by number or person, 
and is therefore a fit source of derivation for either number or for any person. The 


present infinitive distinctly exhibits the vowel which characterizes the conjugation, 
and in many verbs it is necessary to ascertain this before we can even determine the 
meaning, as appelldre to call, appellere to land. From each of these infinitives we 
naturally derive appello, but from o, the derivative may be are or ere, and we are 
left in uncertainty. These reasons are, in fact, so strong that distinguished gram- 
inarians use the present infinitive as a root, but the arguments in favor of using 
the infinitive perfect as a second root are almost the same, and are equally cogent. 
The perfect infinitive stands in the same relation to the second division that 
the present infinitive does to the first; as, for instance, from amavisse, by add- 
ing m, we derive agmavissem, as from amare we have amarem. All grammarians 
derive a great part of the verb from the supine, and the supine is really an infini- 
tive following verbs of motion. It is certainly a portion of the verb, since it governs 
the same case that is governed by the other parts of its verb. It is always used in 
the sense of an infinitive, and, just as any other infinitive, may itself be governed by 
another verb. It might, in reality, be termed the second present infinitive, and has, 
most probably, been called supine because little used. By adopting the Present, 
Perfect, and Supine infinitives as the three sources of derivation, we collect all the 
roots into a single moud. By adopting the infinitive mood as the source from which 
the remaining portions of the verb are derived, we conform to the system of modern 
languages. It appears, indeed, that the only argument against this mode of deriva- 
tion is, that it departs from ancient usage. 

An entire verb is here presented upon each table, in which the different parts are 
arranged in columns, under their respective roots, and in lateral lines according to 
their moods and corresponding tenses ; excellencies which can be attained by no 
other plan. The persons are so alligned that any one of them can be used without 
reference to the others. ‘The active and passive voices are so placed as to be easily 
compared, and the same is true of the similar tenses. In the English rendering, 
the meaning of the termination is placed in one line and that of the root in another. 
In all the tables the corresponding parts occupy the same relative positions, so that 
location may assist the memory; and, since these tables follow each other in close 
succession, and their order is easily recollected, they are well adapted for reference. 
Examples have been copiously given; for a striking difference is often more easily 
remembered than a nice distinction, and examples teach. better than explanations. 

In short, an effort has here been made to devise a system, based, it is beheved, 
upon philosophical principles, by which the whole mass of Latin forms can be most 
easily memorized, and retained through life in the eyé of the mind. 


THE SUBSTANTIVE AND AUXILIARY VERB. 


\ 
Div. I. Div. II. TERMINATIONS NEVER VARIED IN ANY VERB. 
TeFrIR ITIVE MOOD, 
First Root. alt. Second Root. rs 
l. Present Tense, ESSE 2. Perrect TENSE. FU- ISSE 
: ' To be. To have been. 


a ———___ 


INDICATIVE, MOOD. 


Singular. Plural. Singular Plural. 
Persons, is 2. 3. 1. 2. 3. i. 2. 3. L. 2. 3. 
1, Present, Sum es est } sfimus éstis sunt 2.Perrect, Ft- i | isti it imus istis érunt or re 
I Thou He | We You They Ihave | Thou hast He has We have You have They have 
am. art, is. are. are. are. been. been. been. been. been, = been. 
1. ImperFrect, E’ram | éras erat | erAmus erdtis érant 2. PLUPERFECT,Ff- eram > eras erat erdmus erftis | erant 
’ ’ 
I Thou He | We You They I had | Thou hadst He had We had You had |, They had 
was. West. | _ Was. |, , Were. __ were, were. been. | been, : been. || been. been, = | been. : 
|, Forure, ro éris --érit | érimus eritis érunt 2. Furure Per-Fa-  ero- eris erit) érimus éritis | erint 
I shall Thouwillt He will | We shall You will They will FECT Ishallhave | Thou wilt have He willhave |, Weshallhave | Youwillhave They will have 
be. be. | be. be, be. be. ’ been. been. been. been. been, | been. 
ee eT Oe Oe a 
| SUBJUNCTIVE MOOD. 
‘|, Present, Sim sis sit _simus ' sitis | sint 2.Perrect, | Fai- erim eris erit érimus éritis erint 
I may Thou mayst He may | Wemay You may They may I may have Thou mayst have | He may have || We may haye | You may have | They may have 
be. be. be. | be. be. e. been. been. been. _ been. en, been. 
||. Imperrect, E’ssem | ésses ésset }essemus _ essétis éssent 2. PLUPERFECT, Fu- issem isses — isset || issémus issétis issent 
I might Thou mightest | He might | We might | Youmight |§ They might Imighthave |Thoumightesthave He might have | We might have| You might have /They might have 
be. be. be. | be. be. | be. been. been, | been, | been. been. been. 
IMPERATIVE MOOD. 
l, . , : ‘ z fi nto ‘ , : 
PRESENT, Es or ésto | esto | ve | ‘oe orestite R Sak thins In the Future Perfect, some grammarians write erimus, eritis; the quantity of the penult being common. 
thou, be. ye. be. 
| 


Future ParriciP.e, Futfirus-a-um 
About to be. 
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: FIRST CONJ 


Div. I. ACTIVE VOICE. | PASSIVE VOICE. | Div. II. ACTIVE | 
First Root. INFINITIVE MOOD. Second Root, 
PRESENT TENSE, AM- A’“RE PRESENT, Amfri Perrect Tense, AMAV: Is 
To love. To be loved. To have lor 
INDICATIVE MOOD. 
Singular. Plural. Singular. Plural. Singular. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. : : 
_ : ‘ , a. 6 , ‘ . é wo 
PRESENT, AM’- 0 as| atl Amus! Atis ant} Ain’- or Aris or re Atar fenur, Amini Anturf[PERFECT, Amiv- 1 isti, it 
I Thou Re We You They Tam | Thou art He Is We are You are They are I have Thou hast Ne haa 
love, lov est. loves, love love. love. loved. | loved. loved. loved. | loved. loved, loved. iuyed, lox: 
IMpeRFECT, <Am- dbam aoas| doatlabéimus: abatis, abantiAm abar abérsor re) abétur abamur abdaminil abdantuar PLUPERFECT, Am4v-erain eras eral 
I Thou He We You They I was Thou wast He was We were You were They were I had Thou hadst He had 
loved. lov cdot. loved. loved. loved, loved. loved. | loved. loved. loved. loved. : loved, . loved. | loved. loved, 
FUTURE, Am- abo wots} dott Aommas dentis! dount Ver dbor aberisor re) abitur) abimur) abimini abdntorf{FPetcre Per- Amav- ero’ eris ert 
I shall Thou wilt He will | We shall You will They will I whall be Thou wilt be He willbe | Weshall be You willbe | They will be FECT Tshall have Thou wilt have Hewillhave W. 
love, love. love love. love. love loved. loved. loved. loved. | loved, loved, ’ loved. loved. loved. | 
ea a i ee 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
PRESENT, Am’- em, es et émus étis| ent{[Am’- er, éris or re! étur,  émur,  émimi énturIPerrect, = Amiév- erim! eris erit: 
I may Thou mayst He may | We may You may They may I may be Thou mayst be | He may be| We may be | You may be | They may be I may have Thou mayst have | Wemay have: W 
love. love. love, love love love, loved. loved. loved, loved. loved. loved. loved, loved, loved. | 
IMpeRFECT, Am- arem Ares) Aret arémaus arétis! drentih\m-drer aréris or re! aréturl arémur  arémini!  aréntar PLupPeRrect, A mav-issem isses Isset: 
1 might Thou mightest He might) We might; You might They might | I might be Thou mightest be He might be) We might be You might be They might be I might have ;Thou mightest bave He might have We 
love, | love, {| love. love, love. | luve. | loved, | loved, | loved loved. | loved. | loved. loved. | loved, loved, 
IMPERATIVE MOOD. 
PRESENT, Am’: a or &to| ato Ate or tote! antoffAm- Are or Ator Ator amimi Antor 
Love Let him Love Let them Be thou Let him Re ye Let them 
thou. love. ye, love. loved. be loved. loved be loved. 
PARTICIPLES. 
Am/’-ans PRESENT ACTIVE PaRTICIPLE, Amandus Future Passive Parricipue. | 
Loving. To be loved. 
SINGULAR. PLURAL. SINGURAR. PLURAL, 
GERUND. Amandum]| M. KF. | N. M. F, N. M.| F. | N. M. F, N. 
N. Loving. ans ans |/antes jantes |antia N. da |dum || di de ida 
G. di [antis jantis /antis || antium jantium lantium G. di |dz {di ‘|| dorum!darum/dorum 
D. do fanti janti janti | antibusjantibus antibus D. do j|dwx {do |idis  ldigs {dis 
A. dum | antemiantem ans | antes |jantes antia A. dumidam dum!idogs_ {das {da 
V. ans jans_ ‘ans | antes jantes_ |fantia V.de {da jdum/idi de Ida 
A. aute* jante jante | antibus‘antibus jantibus|}* ort’ A. do jda ido jldis_ dis |dis 
j i 


JUGATION. 


Third Root. INFINITIVE MOOD. ‘ 
SSE. Supine Inv. JAMATUME Amatu Perrect, Amitus ésse or fuisse | FuTURE, AmA&tum iri 
ved. To love. To be loved. To have been loved. To be about to be loved. 
INDICATIVE MOOD. 
Plural. Singular. Plural. 
1. 9. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
. \ c . t eos . > . . Ve . ’ . * 
imus istis: Grunt or re AmAtus sum or f(ius es or tuisti us est or f(itiamati sfimus or f(iimusii éstis or fuistis'i sunt fuérunt or re 
Wi have Vou lave They have T have heen Thou hast been He hax becn We have been You have been They have been 
loved, javed, | loved, loved. loved. loved. loved. loved. loved. 
eras erdtis erant Amiatus éram or faeramus éras or fherasus érat or fieratamati erdmus or fuerimusi erdtis or fuerAtisii érant or fherant 
We hud you had They had T had been Thou hadst been He had been We had been You had been They had been 
loved: juved: loved. loved. loved. . jl loved. loved. loved, loved. 
iis! éritis! erint Amiatus éro or faerous éris or fherisus  érit or fheritamfti érimus or fuérimusi = éritis or fuéritisii érunt or fierint 
Weshall have! You will have | They will have l shall have been Thou wilt have been He will have been We sball have been You will have been They will have been 
jex at. | loved, loved. loved. loved. | loved. loved. loved. loved. 
CBU BIJUNCTIVE MOOD. 
~ oS . . e . . be o,? ee le . ° 
érimus Gritis erint]. Paine: simenr (Ge its sim orfGerimus — sis or ficris'us sit or fderit'iamati — simus or fuérimusi _ sitis or fuéritisi — sint or facrint 
Wemay have You mny baye They may have I may have boen Thou mayet have been He may have been We may have been You may have been They may have been 
love -d. luved. loved loved. loved, loved. loved. loved. loved. 
iss¢mus issétis issent AmAatus éssem or fuissencus ésses or fuisses'us ésset or fuisset amAti essémus or fuissémus i essétis or fuissétis 1 éssent or fuissent 
Semicht have You might bave They micht have I might have been Thou mightest have been, He might have been We wight have beca You might have beca They might have been 
loved, loved, Re eo eee ee | rer loved, loved. loved, | loved. loved, loved loved. 


PARTICIPLES. 


Future Active ParticipLe. [Amattirus|] Amatus Perrect Passive PARTICIPLE. 


About to love. Loved. 
SINGULAR. PLURAL. SINGULAR. PLURAL. 
M. | FL] No oM. FL | ON. M.| FL | N M. | F. | N. 
N. raj rum |, ri rie ra N. a |um r lia 
G. ori [re pri rorum, rarum rorum G. 1 rr | orum arum orum 
D. ro [re jro liris | ris ris D.o |w jo fis jis is 
A. rum!ram,rum' ros” jras” ira A. umiam.um' og jas la 
V. re jra [rum | “Th re ra Vee ja tum i ae a 
A. ro |ra | ro tis [ris | ris A. o jo jis jis i 
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SECOND CON 


Div. I. ACTIVE VOICE. | PASSIVE VOICE. || Div. II. ACTIVE 
First Root. INFINITIVE MOOD. Second Root. 

ee Pe ee ee a wy Cee A Le ee eo ee epee to ee ee eo a a pe ee en = 

Present TENSE, DOC- E’RE | PRESENT, Docéri | PerFect Tense, DOCU- I 

To teach. To be taught. To have taur: 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. Singular. Plural. Singular. 
Persons, o 2. 3. 1. 2. oe 1. 3. 3. 1. 2. 3. 1, 

PRESENT, Doc’- £0 esi _—et|- émus, étis’ ent{[D6c- eor' éris or re étur  emur) = émini éntur[PerFect, Décu- il istij it’ 

I Thou He We | You They lam ! Thou art He fs We are You sre They are T have Thou hast Hehas | y,. 

teach. teachest, |teaches.| teach. teach. teach. taught. | taught. taught. taught. | taught. taught. taught. ! taught. taught. | 4. 

ImperFECT, Doc-ébam ébas| ébatiebaémus ebdtis’ ébant{|/Doc-ébar, ebfrisor re) ebatur, ebimur ebAmini] ebdntur{PLuperrect, Doct- eram eras erat! i 
I Thou He We You They I was | Thou wast He was | We were | You were They were Thad | Thou hadst He had 7. 

taught. taughtest. | taught. | taught. | taught. taught. taught. | taught. taught. | taught. | taught. ’ taught. taught, taught. taught. Xe 

FUTURE, Doc- ébo ébis'  ébit) @bimus: ébitis; ébunt]}Doec-ebor: é@beris or rel é@bitur! @ébimur ebimini) ebdntar{Fcotcre Per- Doct- — ero eris erit’ 
I shall Thou wilt He will | We shall You will They will I shall be Thou wilt be He will be ; We shall ei You will be | They will be FECT T shall have Thou wilt have He will have | Vp 
teach, teach. teach, teach, teach. teach, taught. taught. taught. | taught. taught. | taught, eee, taught. | taught. taught. me 

SUBJUNCTIVE MOOD. 

PRESENT, Déoc- eam) eas; eat, emus: efitis|  eant{[Déc- ear| edris or re! edtur| _efmuri edmimi’ edntur[Perrect,  Docti- erim eris; erit) ; 
I may Thou mayst | He may | We may You may Thev may Imay be | Thou mayst be ; He may be| We may be You maybe They may be I may have Thou mayst have He may have/| ¥., 
teach. | teach, teach. teach, teach. teach. taught. taught. taught. taught. | taught. ‘4 taught. taught. taught. | taught. Be 

ImperFECT, Doc- érem eres! éret| erémus erétis| é@rent{{Doc-érer; eréris or re. erétur) erémur_ erémini — erénturf[PLuPERFECT,Docu- issem isses isset! 
I might Thou mightest He might We might: You might ‘They might]I I might be (Thou mightest be'He might be} We might be You might be They might be I might have ,;Thou mightest have He might have Wey, 


teach, | teach, teach. teach, teach. teach. taught. taught. taught. taught. | taught. taught. taught. taught. taught. 
K B | © 
peg pe ge Og ee IG RY ee ee a ke Ey ee me ee a ee ee ee 
IMPERATIVE MOOD. 


Present,  Do6c- e oréto|  &to éte or tite! — énto||Doe- ére or étor etor émini; ento 
Teach Let him, Teach Let them Be thou Let him Be ye Let them 
thou. teach. ye. teach. taught. be taught. taught. be taught. 


PARTICIPLES. 


Déc- ens PRESENT ACTIVE PAaRTICIPLE, Docéndus Future Passive Parricipue. ee e—e—— 
Teaching. To be taught, 
SINGULAR. PLURAL. SINGUBAR. PLURAL, 
GERUND. Docéndum}| M. F. N. | M. F. N. M.| F. | N. M. F. | N. 

N. Teaching. ens jens j|entes jentes |entia N da ‘dum}:di da da , 
G. di fentis jentis |entis | entiumj| entium; entium G. di idw {di dorum darum/dorum ¢ 
D. do fenti Jenti jenti | entibus entibus entibus D. do ide {do |\dis dis dis ) 
A. dumfentem/entem'ens jentes jentes /entia A. dumjdam |jdum|!dos__jdas Fe r 
V. ens jens jens |entes jantes .entia V. de |da idumj!di dre . 
A. ente* /ente ‘ente ‘entibus entibus|entibus *ortt A. do lda ido fidis dis ti : " 


\J UGATION. 


VOICE. | PASSIVE VOICE. 
Third Root. INFINITIVE MOOD. 
SSE. Supine Inr. |DOCTUM, Déoctu PERFECT, Déctus ésse or fuisse Forvre, Déctum fri 
aught. To teach. To be taugh To have been taught. To be about to be taught. 
INDICATIVE MOOD. 
Plural. Singular. Plural. 
1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
. .! , . . ° a . ° ° * 
imus istis} Gruntorr Déctus sum or fGijus es or fuisti us est or fait décti simus or fGimusji éstis or fuistis!i sunt fuérunt or re 
We have You have They have T have been Thou hast been He has been We have been You have been They have been 
taught. taught. taught. taught. taught. taught. | taught. taught. taught. 
eramus erAtis eran Déctus éram or fGeramus éras or fGeras us érat or fGeratdécti erAmus or fuer4musi erdtis or fuerdtisji érant or fGerant 
We had You had They had T had been Thou hadst been He had been ! We had been You had been They had been 
taught. taught. taught. F taught. taught. ; taught. taught. : taught. : taught. 
érimus, éritis erint Doctus éro or fiero us éris or faeris'us  érit or faeritdécti érimus or fuérimusi éritis or fuéritisi érunt or fterint 
Weahall have; You will have | They will have I shall have been Thou wilt have been, He will have beea We shall have been You will have been ' They will have been 
tanght. | taught, | taught. taught. taught. i taught, taught. taught. taught. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
e,e +f . ° ° ° ry . ry . le o,? o,° ° . e : 
érimus éritis: erint Doéctus sim or fGerimjus $/us sit or fteritidécti simus or fuérimusi _ sitis or fuéritis'i — sint or fderint 
We may have | You may have! They may have Imay have boen Thou mayst have been He may have been | We may have been ‘You may have been They may have been 
taught. taught. ! taught. taught. taught. taught. taught, taught. taught. 
° . . Oe ’ 
issémus insétis! issent Déctus éssem or fuissemlus ésses or tuisseslus ésset. or fuisset décti_ essémus or fiisseniue i essétis or fuissétis'i éssent or fufssent 
We micht have You might have They might hay I might have been Thou mightest have been He might have been We might have been You might have been They might have been 
taught. ’ taught. taught. taught. | taught. taught. taught. taught. taught. 


PARTICIPLBEBS. 


Future Active Participue. | Docturus Doctus | Perrect Passive PARTICIPLE. 


About to teach. Taught. 
dincuLak. PrURLE SINGULAR. PLURAL. 
M. | F.| N. | M. F. | N. M.| F.| N./! M. | F. N. 
N. ra |rum || ri re ra N. a jum/i # a 
G. ri Tx I ri rorum rarum rorum G. i we /1 orum: arum | orum 
D. ro jre jro |ris jris | ris D.o jx |o |is jis is 
A. rum|/ram|rum | ros Tas ra A. umjam!um!os_ (as a 
V. re jra jrum|, ri re ra Vee ja |umiii a 
‘ A. ro jra [ro |ris  jris ris A.o |a jo |lis jis is 
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THIRD CONT; 


SEE UU SSnpEIEEEEENpEENNnaneeysenmnenremestneneeeee 
. 2 * 
Div. I. ACTIVE VOICE. {| PASSIVE VOICE. || Div. II. ACTIVE ii 

First Root. INFINITIVE MOOD. Second Root. 
= ae 7 Se 
PRESENT TENSE, REG’- ERE PRESENT, Rég- i PerFrect TENSE, REX- 18 
To rule. To be ruled. To have ry 
INDICATIVE MOOD. 
Singular. Plural. Singular. Plural. Singular. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. | 2. 3. q; e . if 

PRESENT, Rec’- 0 is! it} imus, itis unt}/Rég- or eris or re itur imur imini Gnturm|PeRFEcT, Réx- i isti ity; 

I Thou He We You They I am | Thou art He is | We are You are They are 1 have ) Thou hast He has 1. 
rule, rulest, rules. rule. rule. rule, ruled. i ruled. ruled. ruled. roled. ae: ruled. ruled. ruled. ruled. 

IMPERFECT, Reg-ébam ébas| ébatlebamus ebatis ébant{i/Regébar, ebfrisor re, ebatur ebamur, ebAmini) ebdntur]|/PLUPERFECT,Réx- eram eras erat) 

I Thou He We You | They T was | Thou wast He was . We were | You were They were I had Thou hadst He had 1, 
ruled. ruledst. ruled, tuled. | ruled. ruled. ruled. ruled. ruled. | ruled, ruled. . ruled, ruled. | ruled. ruled. . 

FUTure, Reg- am es et} émus étis' entiiRéy- ar  eris or re etur, @mur  é@mini. éntur,|Fcoture Per-Réx- ero. eris erit’ .. 
T shall Thou wilt | He will | We shall | You will They will I shall be | Thou wilt be He willbe Weshall be You will be | They will be FECT I shall bave Thou wilt have He will have (1, 
rule, rule, | rule, rule. rule, ! rule. ruled. ruled. ruled. | ruled, | ruled. ruled, ’ ruled. ruled. ruled. 2 

SUBJUNCTIVE MOOD. 

PRESENT, Rég- am as’ at damus Atis’ anti{Reg- ar Aris or re ftur} fmur, dmimi fntur[PerRFect, Réx- erim eris! erit. 
I may Thoa mayst Hemay , Wemay ; You may They may Imay be | Thou mayst be | He may be| We may be | You may be They may be I may have Thou mayst have He may have t. 
rule, rule. ; rule, + rule, | rule. rule, ruled, 7, ruled. ruled. ruled. ruled, =i ruled. ruled. ruled. ruled. : 

ImpERFECT, Rég- erem! eres eret erémus, erétis| erentl|Rég-erer. eréris or re’ erétur| erémur. erémini — eréntu PLUPERFECT,Rex- issem isses isset 

Imight (Thou mightest He might We might You might |They might}] I might ve Thou mightest be He might be We might be You might be They might be I might have |Thou mighteat have He might have? , 
rule. | rule, ; rule. | rule. | rule. rule. ruled, | ruled. ; Fuled, ruled. | ruled. ruled, | ruled, ruled. |, ruled. 
ee See a ee re ae ge ee me gh ee = 
IMPERATIVE MOOD. 
PRESENT, Rég- e or ito ito ite or tote! untol| Rég- ere or itor itor jmini: tinto 
Rule Let him Rule Let them Be thou Let him Be ye Let them 
thou. rule. ye. rule. ruled. be ruled. ruled, be ruled. 


eee 


PARTICIPLES. 


Rée- ens Present ACTIVE PAaRTICIPLE, Regéndus Future Passive Parrticipue. 
° Ruling. To be ruled, 
SINGULAR. PLURAL. SINGURAR. PLURAL, 
GERUND. Regéndum| M. F. N. M. F. N. M.| F. | N. M. | F. N. 
N. _ Buling. ens jens |ientes |Jentes |entia N. da {dum |i di dae da \ 
G. i fentis jentis |entis | entium! entium)entium G. di |jdw = jdi dorum ‘darum|dorum ; 
D. enti Jenti jenti sitibus entinus entibus D. do jdwe {do |idis dis dis | 
A. entem/entem/ens jentes /entes jentia A. dumidam |jdumj{jdos fdas jda 
V. ens jens jens |entes |antes j|entia V.de ida jdumjidi de da 
A. ente* /ente jente | entibus!entibus/entibus]]*ortt A. do {da {do dis dis {dis 


E 


JUGATION. 


VOICE. | PASSIVE VOICE. 
Third Root. INFINITIVE MOOD. 
SSE. Supine Inr. [RECTUM]) Rectu | PERFECT, Réctus ésse or fuisse ; FUTURE, Rectum fri 
ruled. To rule. To be ruled. To have been ruled. To be about to be ruled. 
INDICATIVE MOOD. 
Plural. Singular. Plural. 
e Py 3. a 2. 3. 1. 2. 3. 
imus istis| érunt or re Réctus sum or fiijus es or fuisti us est or fait 'récti samus or fiimusii éstis or fuistisii sunt fuérunt or re 
We have You have They have I have been Thou hast been He has been We have been You have been They have been 
ruled, ruled. ruled. . ruled. ruled. ruled. ruled. ruled. ruled, 
erAmus erAtis erant Reéctus éram or fGeram'us éras or fherasius érat or fieratirecti erAmus or fuer4mus!i erftis or fuer&tisi érant or fierant 
We had You had They had I had been Thou hadst been | He had been We had been You had been They had been 
ruled, ruled. ruled. ' ; ruled. ruled. : | ruled. ruled. ruled. ruled. 
érimus éritis erint Rectus éro or faGerous éris or ffierisus érit or fOeritirecti érimus or fuérimus]i éritis or fuéritisi érunt or fGerint 
Weshall have| You will have | They will have I shall have been Thou wilt have been | He will have been We shall have been You will have been They will have been 
ruled. ruled, ruled. ruled. ruled, | ruled. ruled. ruled. ruled. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
. i é “8 ° Ré be tt 2 | * {¢, . ‘ . ry ! , ° , . I. o.e ee ls ° e 
érimnus: ritis erin ‘ctus sim orfQerim,us — sis or ferisius sit or fGeritrecti simus or fuérimusi  sitis or fuéritis'i | sint or ferint 
We may have | You may have: They may have I may have been A Thou mayst have been He may have been We may have been You may have been They may have been 
ruled. ruled. ruled. e ruled. ruled ruled. ruled, ruled. ruled. 
iss¢mus! issétis) issent Réctus éssem or fuissemjus ésses or fuissesjus ésset or fuisset recti essémus or fuissémus i essétis or fuissétis éssent on fuissent 
We might have You might have They might hav I might have been Thou mightest have becn| He might have been We might have been You might have been They might have been 
ruled. | ruled. | ruled. ruled. ruled. ruled. ruled. ruled. ruled. 


PARTICIPLES. 


Future ACTIVE PartTICcIPLeE. | Rectarus Rectus Perrect Passive ParRTICIPLe. 


About to rule. Ruled. 
M. F. | N. M. KF, N. M.| F.| N. || M. F. N. 
N. ra jrum|ri re ra N. a jumili ge a 
G. ri re ri rorum! rarum , rorum G. i re |i orum) arum | orum 
.r re ri ris i . (oO | is ig is 
D. ro ro 8 ris D. o we | 
A. rum|/ram/|rum |! ros ras ra A. um! am,um/'os as a 
V. re fra [{rumiin rx ra Vie & j|um/ii ro) a 
A. ro |ra_ [ro rigs ris ris A. o a |0 iS 13 iS 
| 


ulbadhs Google 


FOURTH CON 


a a a ee ee ee! 
Div. I. ACTIVE VOICE. || PASSIVE VOICE. || Div. IT. ACTIVE 
First Root. INFINITIVE MOOD. Second Root. 
Present TENSE, AUD- I’”RE PRESENT, Audiri Perrect TENSE, AUDIV. 
To bear. To be heard. To have he 
INDICATIVE MOOD. 
Singular. Plural. Singular. Plural. Singular. 
Persons, 1. ‘ 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. : 
PRESENT, AvD‘- 10 i8 it} {mus ftis, iunt{JAGd- ior fris or re {tur imur' —fmini] —ifinturf{Perrect,  Audiv- = i: isti it 
I Thou He We You They T am } Thou art He is ' We are You are They are I have Thou bast He has 
hear. hearest. hears. hear. hear. | hear. heard. \, heard. beard, |, heard. | ; heard. : heard. heard. heard. heard. 
ImperFect, Audiébam iébas} iébatlieb4mus' iebdtis, iébant|Audiébarjiebéris or re} iebditur iebimur, iebimini, iebAntur|{[PLUpERFEcT, Andiv-eram eras erat 
Thou He We You | They I was Thou wast He was We were You were They were I had Thou hadst He had 
heard. heardest. beard, heard. heard. heard. heard. : heard. heard. | heard. heard. heard, heard. heard. heard. 
Foturr, Add- iam ies} _—iet} + iémus iétis, ient{JAGd- iar’ ierisorre|  i¢tur  i¢mur| iemini! — jéntur|/FuruRE PEer- Audiv- ero eris erit 
I shall Thou wilt He will | We shall You will They will I shall be Thou wilt be He willbe Weshall be! You will be | They will be FECT I shall have Thou wilt have He will have | 1 
hear, hear. hear. hear. hear, hear. heard, heard. heard. heard. heard. heard. ’ heard. beard. heard, 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
Ftp ee ae fe ge ee See ae Gi eee Oe em ee Ph, <a a ee SS eg eee Se ee ae 
Present, Atd- iam 1a8 jat| idmus iAtis iantAdd- iar, ifris or re! iAtur| idmur, idmimi’ = idntur Perrect,  Audiv- erim eris erit] 
I may Thou mayst | He may | We may You may Ther may I maybe | Thou mayst be | He may be| We may be; You maybe They may be : J may have Thou mayst have | He may have | ° 
hear. hear. hear. hear. hear, hear. heard. _ heard. heard. he ard. heard, - heard, heard. heard. heard. 
ImperFect, Aud- irem fres’ fret) irémus irétis} frent}JAud- irer, iréris or re) irétur! irémur; irémini — iréntu PLUPERFECT, Audiv-issem isses isset 
I might (Thou mightest He might, We might | You might TBey might}] Imightbe Thou mightest be He might be; We might be You might be They might be I might have ;Thou mightest have| He ment have: ¥V 
hear. hear. hear. hear. hear. hear. heurd. | heard, | heard, heard. | heard. | heard. heard. heard, ard. 
IMPERATIVE MOOD. 
e e Ld , ° e! ° 
PRESENT, Afid- 1 orito}| {to ite or tote} idntofjAud- fre or itor| _ftor!| imini _—itinto 
Hear Let him Hear Let them Be thou Let him Be ye Let them 
thou. hear. ye. be heard. heard. be heard. | heard. be heard. 
PARTICIPLES. 
Atd- iens PRESENT ACTIVE PARTICIPLE, Audiéndus Future Passive ParticiPLe. 
Hearing. To be heard. 
Pa DEP Sea SINGULAR. PLURAL. SINGURAR. PLURAL, 
Gerunp. Audiéndum] M. F. N. M. F. N. M.| F. | N. M. F. | N, 


N. Hearing. lens |iens |iientes jientes fientia N da {dum/'di dz da 
G. di fientis jientis |ientis|ientium jientium lientium G. di idx {di dorum|darum/dorum 
D. do fienti jienti jienti lientibus ientibusjientibu D. do |da {do |ldis (dis (dis 
A. dum Jientemjientemiiens /ientes fientes f[ientia A. dumjdamjdum|!dos_|das_ {da 
V. iens jiens  |iens jientes |iantes /ientia V. de jda {dumj/di de fda 
A. iente* liente |iente|lientibuslientibusiientibua||*oru A. do |da ido |idis dis [dis 


NJUGATION. 


VOICE. {| PASSIVE VOICE. 
Third Root. INFINITIVE MOOD. 
ISSE. Supine Inr. UDITUM|] Auditu PERFECT, Auditus ésse or fuisse FurTure, Auditum iri 
heard. To hear. To be heard. To have been heard. To be about to be heard. 
INDICATIVE MOOD. 
Plural. Singular. Plural. 
1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
| imus istis| éruntorr Auditus sum or f(ius es or fuisti us est or fHitauditi simusorfhimusi  éstis or fuistisi sunt fuérunt orre 
We have You have They have I have been Thou bast been | He has been We have been You have been They have been 
beard. heard. heard. : heard. heard, heard. | heard. heard. heard. 
eraimus erAtis eran Auditus éram or fieramlus éras or fHerasus érat or fGerat auditi erAmus or fuerAmusii erdtis or fueratis!'i érant or fherant 
We had You had They had I had been Thou hadst been | He had been We had been You had been They had been 
heard. heard. heard. ; , heard. beard. ot heard, heard. beard. eard. 
érimus éritis erint Auditus éro or faerojus éris or fterisus  érit or ftteritiauditi érimus or fuérimusji éritis or fuéritisi érunt or fderint 
Weeball have! You will have | They will have I shall have been Thou wilt have been | He will have been We shall have been You will have been They will have been 
heard. heard. heard. heard, heard. | heard. heard, heard. heard. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
a a Se ee 
érimus ériti rint Audit im or fGerim is or faeri it or fherit'auditi si imusi _ siti itis'i si 
rimus ritis e Auditus simorfterimus — sis or fherisjus sit or fherit auditi simus or fuérimusi _ sitis or fuéritisi sint or fierint 
We may have You may have | They may have I may have been Thou moyat have been He may have been We may have been You may have been They may have been 
beard. heard. heard. heard. heard, heard, heard, heard. heard. 
issémus issétis issent Auditus éssem or fuissemjus ésses or fuissesius ésset or fufsset'auditiessémusorfuissémusi essétis or fuissétis i éssent ov fulssent 
We might bave You might have They might hav I might have been Thou mightest have becn}| He might have becn | We might have been You might have been They might have been 
beard. | beard. heard. heard, heard, heard, | eard, heard. heard. 


PARTICIPLES. 


Fourure Active ParticipLe. | Audittrus Jf Auditus | Perrect PassivE PARTICIPLE. 


About to hear. Heard. 
SINGULAR. PLURAL. SINGULAR. BEueeue 

M. | F.| N. M. F. | N. M.| F. | N. . M. e F, — 
N. ra {rum | ri ree ra N. a |um 
G. ri Te |r rorum, rarum | rorum G. 1 we fi ‘orum arum | orum 
D. ro |re |ro ris ris ris D.o |ex 0 ‘is is is 
A. rum}/ram/rum/{'ros | ras ra A. umiam um}|os_ |as & 
V. re {ra jrum Vi | re ra Vee |a jum!i 2 a 
A. ro jra jro | ris ris ris A.o {a |{o |lis is is 


inlieadby Google 


Sidiissedl by Google 


FIRST CONJUGATION. 


ACTIVE. 


a’re 
Am/- oO 
Am- 4bam 
fibo 
em 


Am- 4rem 


Nos 
a’re 
Am- 4mus 
Am-ab4mus 
Am-4bimus 
Am- 


Am-arémus 


émus 


PASSIVE. 


Am- Gri 
Am- 
Am-abémur 
Am- 4bimur 


Am- 


&mur 


émur 


Am-arémur 


SECOND CONJUGATION. 


ACTIVE. 
Me 
Doc- é/re 
Déc- eo 
Doc- ébam 
Doc- ébo 
Déc- eam 
Doc- erem 
Nos 
Doc- 6’re 
Doc- émus 
Doc-ebamus 


Doc- ébimus 
Doc- e4mus 


Doc- erémus 


PASSIVE. 
He 
Doc- ért 
Déc- eo7 
Doc- ébar 
Doc- ébor 
Déc- ear 
Doc- érer 
Nos 
Doc- éri 
Doc- émur 
Doc-ebamur 


Doc- ébimur 
Doc- e4mur 


Doc- erémur 


THIRD CONJUGATION. 


ACTIVE. 
He 
Rég- ére 
Rég- ) 
Reg- ébam 
Rég- am 
Rég- am 
Rég- erem 

| Nos 

Rég- ére 
Rég- imus 
Reg-eb4mus 
Reg- émus 
Reg- 4mus 
Reg- erémus 


PASSIVE. 
He 
Rég- 8 
Rég- or 
Reg- ébar 
Rég- ar 
Reg- ar 
Rég- = erer 

Nos 
Rég- t 
Rég- imur 
Reg-ebémur 
Reg- émur 
Reg- 4mur 
Reg- erémur 


FOURTH CONJUGATION. 


ACTIVE. 

Me 
Aud- ire 
Atd- 10 
Aud- iébam 
Afid- iam 
Afid- iam 
Aud- ifrem 

Nos 
Aud- = i’re 
Aud- imus 
Aud-iebéimus 
Aud- iémus 
Aud- ifmus 


Aud- irémus 


PASSIVE. 
Me 
Aud- iré 
Afid- ior 
Aud-_ iébar 
Atd- iar 
Afid- iar 
Aud- irer 
Nos 
Aud- irt 
Aud- imur 
Aud-iebimur 
Aud- iémur 


Aud- - idmur 


Aud- irémur 


A COMPARISON OF THE od 


FIRST CONJUGATION. 


ACTIVE. 


Te 
Am- 


Am/- as 
Am- &bas 
Am: 4bis 


Am/’- es 


a’re 


Am- 4res 


Am/- a 


Vos 
Am- 4’re 
Am- Atis 
Am-abitis 
Am- Abitis 
Am- étis 
Am-arétis 
Am- Ate 


PASSIVE. 
Te 
Am- art 
Am- Aris or re 


Am-ab§4ris or re 


Am-Aberis or re 


Am- 


éris or re 


Am-aréris or re 


Am- 


Am- 
Am- 
Am- 
Am- 
Am- 
Am- 
Am- 


&re 


Vos 
art 


_ &amini 
abamini 
abimins 
éminet 
arémint 


a&mini 


SECOND CONJUGATION. 


ACTIVE. 


Te 
Doc- é’re 
Doc’-_ es 
ébas 


ébis 


Doc- 
Doc- 
Déc- 
Doc- 
Déc- e 


eas 


éres 


Vos 
Doc- é‘re 
Doc- 
Doc-ebitis 
Doc- ebitis 


Doc- eadtis 


etis 


Doc- erétis 


Doc-_ éte 


PASSIVE. 
Te 
Doc- érz 
Doc- éris or re 
Doc-eb4ris or re 
Doo- éberis or re 
Doc- edris or re 
Doc- eréris os re 
Doc- ére 
Vos 

Doc- éri 
Doc- Omir 
Doc- ebdémint 
Doc- = ebf{mini 
Doc- eamint 
Doc- erémini 
Doc- émini 


} 
i 
i 
i 
b 
k 
é 


All the combinations here presented, both in columns and laterally, should be thoroughly mastered; as, for instance, the By>, 
and Me amare me amari amo amor amabam amabar, &. It will also be found a profitable exercise sometimes ton, 


4 


‘ONyCGATIONS AND VOICES. 


THIRD CONJUGATION. 


ACTIVE. 


Te 
Rég- 
Reg- _—siis 


ére 


Vos 
ére 


itis 


Reg- 
Reg- 
Reg-ebitis 
etis 
tis 


Reg- 
Reg- 


' Reg- eretis 


Rég- ite 


PASSIVE. 

Te 
Reg- $ 
Reg- ris or re 
Reg-eb4ris or re 
Reg- eris or re 
Reg- 4ris or re 
Reg-ereris or rc 
Reg- ere 

Vos 
Reg- t 
Reg- imint 
Reg- ebadmuini 
Reg- emini 
Reg- {mint 
Reg- = eremint 
Reg- {mint 


FOURTH CONJUGATION. 


ACTIVE, 
Te 
Aud- Ire 
Atid- is 
Aud- iebas 
Afid- __ies 
Atd- _ias 
Aud- fires 
Afid- i 

Vos 
Aud-__i’re 
Aud- tis 
Aud-iebitis 
Aud- ictis 
Aud- iA&tis 
Aud- irétis 
Aud- {te 


PASSIVE. 
Te 
Aud- irs 
Aud- iris or re 


Aud-ebarts or re 


Aud- ierts or re 


Aud- idrisorre 
Aud- ireris or re 
Aud- fre 
Vos 
Aud- ire 
Aud- {mint 
Aud- iebaimini 
Aud- iemint 
Aud- idmint 
Aud- — iremini 
Aud- {mins 


ACTIVE. 


lllum 
Am- 4a’re 


Am/- at 
Am- dbat 
Am- Abit 
Am/- et 
Am- éret 
Am- Ato 


Illos 
Am- a’re 


Am/- ant 


. Am-Abant 


Am-Abunt 
Am/’- ent 
Am- érent 
Am- 4nto 


FIRST CONJUGATION. 


PASSIVE. 


dtur 
abatur 
Am- Abitur 
Am- 
Am- 


Am- 


etur 
aretur 


ator 


Lllos 
Am- fri 


Am- 4ntur 
Am-abAantur 
Am-abantur 
Am- entur 
Am- arentur 


Am- Antor 


SECOND CONJUGATION. 


ACTIVE. 


Tilum 
Doc- ére 


Déc- et 
Doc- ebat 
Doc- ebit 
Déc- 


Doc- 


eat 
eret 
Doc- eto 


Illos 
Doc- ére 


Déc- ent 
Doc-ébant 
Doc-ebunt 
Déc- eant 
Doc- érent 


Doc- éento 


PASSIVE. 


ium 
Doc- ers 


Doc- 


Doc- 


etur 
ebdtur 
Doc- ébitur 
Doc- edtur 
eretur 


etor 


Doc- 
Doc- 


Lllos 
Doc- ert 
Doc- entur 
Doc-ebaéntur 
Doc-ebfintur 
Déc- eAntur 
Doc- erentur 


Doc- entor 


mopses, Amare amo amabam, &¢c., Amare amas amasas, &.; and the comparisons, Me amar me amart me docere me docert, &o. ; 
) supply the meaning, Me amare being translated me to love, or that I love, and the other persons in like manner. 


THIRD CONJUGATION. 


ACTIVE. 


Mum 
Reg- re 


Reg- __it 
Reg- ebat 
Reg- et 


Reg- 
Reg- unt 
Reg-ébant 
Reg- ent 
Reg- 
Reg- erent 
Reg- anto 


ant - 


PASSIVE. 
ium 
Rég- t 
Reg- _itur 
Reg- ebadtur 
Reg- 
Reg- 


etur 
Atur 
Reg- eretur 


Reg- _itor 


Rég- t 
Reg- fntur 
Reg ebSatur 
Reg- éntur 
Reg- 4ntur 
Reg- eréntur 


Reg- fntor 


FOURTH CONJUGATION. 


ACTIVE. 


Ilium 
Aud- i’re 


Afid- it 
Aud- iébat 
Afid- __iet 
Afid- iat 
Aud- fret 
Aud- {to 


Lllos 
Aud-_ i'’re 


Afid- 
Aud-iébant 
Afid- 
Add- 
Aud- frent 
Aud- ifinto 


iunt 


ient 


iant 


PASSIVE. 


Ilum 
Aud- irs 


Aud- {tur 
Aud- iebdtur 
Aud- 
Aud- 
Aud- 
Aud- 


iétur 
idtur 
irétur 


{tor 


Lllos 
Aud- irs 


Aud- itntur 
Aud- iebdntur 
Aud- 
Aud- 
Aud- 
Aud- 


iéntur 
idntur 
iréntur 


iantor 


Hepisedlt Google 
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DEPONENT VERBS—-E 


Div. I. Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
First Root. Third Root. 
Present TENSE, MIR- A’RI SUPINE INF. MIRATUM Mirdétu 
To admire. To admire. To be admired. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
PRESENT, Mir- or fris or re fitur |. &mur | Amini Antur 
I Thou Ho ; We You They 
admire. admirest. admires. admire, admire - admire. 
IMPERFECT, Mir- &bar abfris or re abdtur |: abamur ! abamini abantur 
I Thou He : We You They 
admired. admiredst. admired. : admircd : admired, Sah admired. 
Fourure, Mir- Abor Aberis or re Abitur |! Abimur abimini abdantur 
I shall Thou wilt He will ‘ We shall You will They will 
admire, admire. admire. admire. | admire. admire. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
° \ a . s 4 
PRESENT, Mir- er eris or re étur | émur | emini éentur 
I may | Thou mayst He may We may You may They may 
admire. admire. admire. mf admire admire. ones 2 aduiire, 
ImperFect, Mir- rer aréris or re arétur arémur arémini | aréntur 
I might Thou mightest He might We might You might They might 
admire. admire, admire. admire. admire. | admire. 
IMPERATIVE MOOD. 
* ! ] os 
PRESENT, Mir- fire or Stor fitor |: Amini dntor 
Admire Let him Admire Let them 
thou. admire, ye. admire. 
Mir- ans PRESENT ACTIVE PARTICIPLE, Future ACTIVE PArtIcIPLe. Mirattrus 
Adniring. About to admire. 
Mirdndus Future Passive ParriciPue. 
To be admired. 
GERUND. Mirdndum 
Admiring. 


Mirdtus 
Having admired. 


IRST CONJUGATION. 


INFINITIVE MOOD. 


Perrect Tense, Mirdtus ésse or fuisse Future, Mirdtum fri 
To have admired. To be about to be admired. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
1. 2. 3. 1. 2. 3. 
PERFECT, Mirdtus sum or fai | us es or fuisti | us est or fait || Mirdti siimus or fdimus | i éstis or fuistis | 1 sunt, fuérunt or re 
I have Thou haat He has | We have You have They have 
admired, admired. admired. | admired. admired admired. 
e e s e . ° 4 ° e * 
PLUPERFECT, Mirf4tus éram or fteram | us érasorfteras | us érat or fherat Mirfti erimus or fuerimus | 1 erftis or fueritis 1 @rant or fierant 
I had Thou hadat | He had We had You had They had 
admired. admired. ; admired. admired, admired. sug ; admired. 
Fetcre Perrect, Mirdtus éro or ftero | us éris or fieris | us éritor fherit || Mirati érimus or fuérimus | i éritis or fuéritis | i érunt or fterint 
I shall have Thou wilt have He will have ! We shall have You will have They will have 
admired, adinired. | admired. i admired, admired, admired. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
7 ° o ° e e ° 2 ry i . . > . ° o,¢ e,e ry e . 
PERFECT, Mirdtus simorfiierim | us sisorfderis | us — sitorfderit \ Mirdti simus or fuérimus | i __ sitis or fuéritis | i sint or fterint 
I may have Thou mayst have He may bave I, We may have You may have They may have 
admired. admired. admired, | admired. admired, bo admired, 
PLUPERFECT, Mirdtus éssem or fuissem | us ésses or tuisses {| us ésset or fuisset |, MirdAti essémus or fuissémus | i essétis or fuissétis a éssent or fuissent 
I might have Thoa mightcst have He might have | We might have You might have They might have 
admired. admired. admired. i admired. admired, admired. 


PerFrecT ParTIciPLe, Active. 


Digitized by Google 


DEPONENT VERBS~—S: 


Div. I. Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
First Root. Third Root. 
Present TENSE, | VER. E/RI Supine Inr. VERITUM Véritu 
To fear. To fear. To be feared. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
Persons. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
PRESENT, VeER/- EOR éris or re étur émur émini éntur 
I Thou He Wo You They 
fear, fearest. fears. fear. fear. t fear. 
ImpeRFecT, Ver- ébar ebfris or re ebatur ebAmur ebAmini ebdntur 
I Thoa He We You They 
feared. fearedst. feared. : feared. : feared, : feared. 
Future, Ver- ebor éberis or re ebitur ébimur ebimini ebdnter 
I Thou wilt He will We shall You They will 
shall fear. fear. fear. fear. will fear. fear. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


PRESENT, Vér- ear efris or re efitur eAmur efmini efntur 
Imay Thou mayst He may We may You may They may 
fear. fear. fear. fear. fear. é 4 fear. 
IMPERFECT, Ver- érer eréris or re erétur erémur erémini eréntur 
I might Thou mightest He might We might You might ane might 
fesr. fear, fear. fear. fear. ear. 


IMPERATIVE MOOD. 


PRESENT, Ver- ére or étor étor émini éntor 
Fear Let him Fear Let them 
thou. fear, | ye. fear. 
Vér- ens Present ACTIVE PaRTIcIPLe. Forure AcTIvVE ParTICIPLE. Veritfirnus Véritus 
Fearing. About to fear. Having feared. 
Vereéndus Future Passive Particip.we. 
To be feared, 
GERUND. Veréndum 
Pearing. 


H—2 


SECOND CONJUGATION. 


INFINITIVE MOOD. 


PERFECT TENSE. Véritus ésse or fuisse FUTURE. Véritum fri 
To fear. To be about to be feared. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
1. 2. 3. 1. 2. 3. 


PERFECT, Véritus sum or fui es or fuisti es or fait | Vériti, siimus or f4imus éstis or fuistis | i sunt, fuérunt or re 
I have Thou hast He has We have You have They have 
feared. feared. feared. ot feared. 2 Seared. : feared. 
PLUPERFECT, Véritus éram or fGeram | us éras or fGeras |, us érator fGerat ; Vériti erfiimus or fuerfmus | i erdtis or fuerftis | i érant or fterant 
Thad Thou hadst He had We had You had They had 
feared, feared. feared. : a feared. : é Pz feared. bao . feared. 
Future Perrect, Véritus éro or fGero | us éris or fGeris us éritor fderis | Vériti érimus or fuérimus | i éritis or fuéritis | i  érunt or fGerint 
I shall have Thou wilt have He will have We shall have You will have They will have 
feared. feared, feared, feared. feared. feared, 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
PERFECT, Véritus  simorfterim | us sis or ffieris us sit or faerit | Vériti simus or fuerimus | i __ sitis or fuéritis | i sint or fterint 
I may have Thou maryst have He may have We may have You may have They may bavo 
feared. feared. feared. a feared, . . feared. feared, 
PLUPERFECT, Véritus éssem or fuissem | us ésses or fuisses us ésset or fuisset | Veriti essemus or fuissémus | iessétis or fuissétis | i éssent or fuissent 
I might have Thou mightest have He might have We might have You might have They might have 
feared, fearcd, feared. feared, feared. feared. 


PerFECT ParticiPue, Active. 


Sidiissedl by Google 


DEPONENT VERBS—T 


Div. I. Div. IT. 
INFINITIVE MOOD. 
First Root. Third Root. 
4 
PresENT TENSE, SEQU- I Supine INF. SECUTUM Sechtu 
To follow. To follow. To be followed. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. i, 2. 3. 
a ah eee 
PRESENT, SEQU’- OR eris or re itur . imur mini (ntur 
I Thou He We You They 
follow. followest. follows. follow. follow. : follow. 
IuperFect, Sequ- ébar ebaris or re ebaétur eb4mur eb4mini ebdntur 
Thou He We You They 
followed. followedst. followed. i | followed. followed. | 7 followed. 
Forure, Séqu- ar éris or re étur | émur emini éntur 
I shall Thou wilt He will We shall You will They will 
follow. follow. follow. | follow, follow. follow. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


PRESENT,  Sequ- ar Aris or re dtur | Amur Amini | dntur 
I may Thou mayast He may We may You may They may 
follow. follow. follow. | follow. follow. moe follow. 

Imperrect, Séqu- erer eréris or re erétur | erémur erémini eréntur 

I might Thou mightest He might We might | You might They might 
follow. follow. follow. | follow. follow, follow, 


IMPERATIVE MOOD. 


I Se 
PRESENT, Séqu- ere or itor itor | imini fintor | | 
Follow Let him Follow Let them 
thou. follow. ye. follow. 
Séqu- ens Present ACTIVE PARTICIPLE, Future ACTIVE PARTICIPLE. Secutfrus Secfitus 
Following. About to follow. Maving followed. 
Sequéndus Forure Passive PARTIcIPLe. 
To be followed. 


GERUND. Sequéndum 
Pollowing. 


THIRD CONJUGATION. 


me ee ee 


INFINITIVE MOOD. 


Perrect TENsE, Secfitus ésse or fuisse Future, Secftum fri 
To have followed. To be about to be followed. 
i ce She et ee 
INDICATIVE MOOD. 
Singular. Plural. 
1. 2. 3. 1. 2. 3. 
PERFECT, Secfitus sum or ffi; us es or fuisti | us est or fait | Sectiti simus or fdimus | i éstis or fuistis | i sunt, fuérunt or re 
T have Thou hast | llc has i We have You have They have 
followed, followed. | followed, : followed. : followed, : : ‘ followed. 
PLUPERFECT, Seciitus éram or fieram | us éras or fieras | us ¢ratorfherat » Seetiti erdmusorfuerimus | i. erdtis or fuerfitis | 1 érant o7 fherant 
I had Thon hadse He had We had You had They had 
followed, followed. follow ed. . : followed. . ; followed. tne A followed. : 
Fotcre Perrect, Secitus éroorftero | us ¢risorfheris | us rit or fterit Secfiti érimus or fuérimus | i éritis or fuéritis | i érunt or fierint 


Thou wilt have 
followed, 


Ixhall have 
folluwed, 


PERFECT, Secfitus simorfterim | us _ sis or ffiieris | us 
T may have Thou mayst have 
followed. followed, 
PLUPERFECT, Secfitus éssem or fuissem | us ésses or fuisses 


Thou mightest hare 
followed. 


I might have 
followed, 


He will have 


followed. 


sit or ferit 
He may hare 

followed, 

us ésset or fuisset 
He might have 

folluwed. 


Wo shall have 
followed. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


They will have 
followed. 


You will have 
followed. 


simus or fuérimus 
We may bave 
followed, 


Secfiti essémus or fuissémus 


| Sectiti 
! 
| 


ui Wemilght have 
folluwed. 


sint or fherint 
They may have 
followed. 
i éssent or fuissent 


They might have 
followed, 


i sitis or fuéritis i 
You may have 
followed. . 
essétis or fuissétis 


You might have 
followed. 


ws 


PERFECT PaRTICIPLE, Active. 


Digitized by Google 


DEPONENT VERBS—F¢ 


Div. I. Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
First Root. Third Root. 
Present Tenaz, BLAND- VRI Surine Ixr. | BLANDITUM Blanditu | 
To flatter. To flatter. To be flattered. | 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. 1, 2. 3. 
Ba ee 

Present, § BLanp’- 108 iris or re itur | imur imini idntur | 

I Thou We You They 
flatter. ’ _Hatterest. feted. | flatter. fatter. ts flatter. 
Iuperrect, Bland- iébar iebAris or re iebAtur |: iebAmur iebAmini iebAntur 
I Thou He | We You They 
fiattered. . flatteredst. flattered. flattered. flattered. ae flattered. 

Forure, Blaénd- iar iéris or re iétur ! iémur | iemini iéntur 
I shall Thou wilt He will Weshall You will They will 
flatter. flatter. flatter, flatter. flatter. flatter. 

SUBJUNCTIVE MOOD. 
PRESENT, Bland- lar 14ris or re latur | idmur | idmini | iAntur 
I may Thou mayest He may We may You may They may 
flatter. fatter. flatter, | Hatter. | flatter. a fatter, 

Iuperrect, Bland- frer iréris or re irétur irémur | irémini iréntur 7 
I might Thou mightest He might | We might You might They might | 
flatter, flatter, flatter, flatter | flatter, flatter, 

IMPERATIVE MOOD. 
PRESENT, Bland- fre or itor ‘tor || {mini ifintor | | } 
Flatter Let him Flatter Let them 
thou. flatter. ye. flatter, 
BlAnd- iens Present ACTIVE PARTICIPLE, Furure Active ParriciP.e. Blanditiirus Blanditus 
Flattering. About to Satter. Having Hlattcred. 
Blandiéndus Furours Passive ParticiPLe. 
To be flattered. 
GERUND. Blandiéndum 
Flattering. 


H—4 


SURTH CONJUGATION. 


INFINITIVE MOOD. 


Perrect Tens, Blanditus ésse or fuisse Furure, Blanditum fri 
To have flattered. To be about to be flattered. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. 
As a 3. p , 3. 
PERFECT, Blanditus sum or fai | us es or fuisti | us est or fait || Blanditi  sGmus or faimus | i éstis or fuistis | i sunt, fuérunt or re 
I have Thon hast He has 1 We have You have They have 
flattered. flattered. flattered. . flattered. E flattered. : - , ,  fAattered. 
PLUPERFECT, Blanditus éramorfteram | us érasorfteras | us érat or fferat | Blanditi erAmusorfuerdmus | i erdtis or fuerdtis | i érant or fterant 
I had Thou hadst He had We had You had They had 
flattered. flattered. ’ flattered. : ; flattered. : ; , flattered. iF é flattered. ’ 
Furure Perrect, Blanditus éroorftero| us érisorfteris | us éritorfterit || Blanditi érimus or fuérimus |, i éritis or fuéritis | i  érunt or f@erint 
I shall have Thou wilt have He will have | We shall have You will have bier 4 will have 
flattered. flattered. flattered. flattered. flattered. ttered. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


LL 
PERFECT, Blanditus sim orfderim| us _ sis or ffieris | us sit or fierit Blanditi simus or fuérimus | i _ sitis or fuéritis | i sint or fherint 
I may have Thou mayst have He may have We may have You may have a may hare 
flattered. flattered. flattered. attered. : flattered. : ; ; attered. 
PLUPERFECT, Blanditus éssem orfuissem | us ésses or fuisses | us ésset or fuisset Blanditiessémusorfuissémus | i essétis or fuissétis | i éssent or fuissent 
I might have Thou mightest have He might have We might have You might have lay arr have 


flattered. flattered. flattered, flattered. flattered. 


| sac tannciplinsagroesseasslpadaislouasetovienaiiiaseerchastsipagmesdnnie ied 


Perrect Parricipie, Active. 


Digitized by Google 


Div. I. 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


Forvure, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


Future, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


ew 


TY - 


FIRST CONJUGATION. 


Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
Delect- i’re PERFECT, Delectay- isse 
To To have 
delight. delighted. 
INDICATIVE MOOD. 
Deléct- at PERFECT, Delectav- ft 
It Tt has 
delights. delighted. 
Delect- Abat PuiurerFeEct, Delect&v- erat 
It It had 
delighted. delighted. ; 
Delect- Abit Future Per. Delectdv- erit 
It will It will bave 
delight. delighted. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 

Deléct- et PERFECT, Delectadv- erit 
It may It may bave 
delight. delighted. 

Delect- fret Puiurerrect, Delectav- fsset 
It might It might have 
delight. delighted. 


INFINITIVE MOOD. 


Pugn- = 4ri PERFECT, Pugnatum ésse or fuisse 
To be To have been 
fought. fought. 
INDICATIVE MOOD. 
Pugn- Atur PERFECT, Pugndtum — est or fait 
It is It has been 
fought. fought. — 
Pugn-abdétur PLUPERFECT, Pugndtum érat or faerat 
It was It had been 
fought. fought. 
Pugn- Abitur Future Per. Pugndtum érit or faerit 
lt will be It will bave been 
fought. fought. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 
Pugn- étur PerFrect,  Pugndtnm. sit ov fderit 
It may be It may have been 


fought. fought. 
Pugn-arétur PLUPERFECT, PugnAtum éssetor fuisset 


It might be It might have been 
fought. fought. 


Div. I. 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


Furure, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


FUTURE, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


IMPERSON!] 


SECOND CONJUGATION. 


Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
Dec- é’re PERFECT, Decu- fsset 
To To have 
become. become. 
INDICATIVE MOOD. 
Déc-_ et PERFECT, Décu- it 
Tt Tt has 
becomes. become. 
Dec- ébat PuiuperFECT, Dect- erat 
It It had 
became. become. : 
Dec- ebit Future Per. Dect- erit 
It will It will have 
become. become. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 

Dec- eat PERFECT, Dect- erit 
It may It may have 
become, become. 

Dec- éret Pucrerrect, Decu- isset 
It might It might have 
become. become. 


INFINITIVE MOOD. 


Cav- = éri PERFECT, Cféutum ésse or fuisse 
To be To have been 
provided. provided. 
INDICATIVE MOOD. 
Cav- étur PERFECT, Céutum est or fait 
It is It has been 
provided. provided. 
Cav-ebdétur Piurerrect, Céutum érat or faerat 
It was It had been 
provided. provided. : 
Cav- ébitur Future Per. Céutum érit or fierit 
It will be It will have been 
provided. provided. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 
Cav- eAtur PERFECT, Céiutum _ sit or fierit 
It may be It may have been 


provided. provided. 


Cav-erétur Putperrect, CAutum ésset or fuisset 
Itanight be It might have been 
provided. provided. 


‘AL VERBS. 


Div. I. 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


Furure, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


Future, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


THIRD CONJUGATION. 


Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
Conting- ére Perrect,  Contig- isse 
To To have 
bappen. happened. 
INDICATIVE MOOD. 
Conting- it Perrect,  Contig- it 
It It has 
happens. happened. 
Conting-ébat FiupEerrect, Contig: erat 
It It had 
happened. happened , 
Conting- et Fourure Per. Contig- erit 
It will It will have 
happen. happened. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 
Conting- at PERFECT, Contig- erit 
It may It may have 
happen. : happened. 
Conting-eret PLuperFeEct, Contig- isset 
It might It might have 
happen. happened. 


INFINITIVE MOOD. 


Cirr- i PERFECT, Cfarsum ésse or fuisse 
To be To have been 
run run. 
INDICATIVE MOOD, 
Carr- —itur Perrect, Carsum est or fait 
It is It bas been 
run. run. 
Curr- ebdtur PLUPERFECT, Ciirsum érat or fierat 
It was It had been 
Tun. Tun. 
Curr-  étur Future Per. Carsum — érit or f(erit 
It will be It will have been 
run. run. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 


Curr- = fitur PERFECT, Cfrsum _ sit or ffierit 


It may be It may have been 
run. run. 


Curr- erétur P.LuPerRFECT, Carsum ésset or fuisset 


It might be It might have been 
run. run. 


Div. I. 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


FurTure, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


PRESENT, 


PRESENT, 
IMPERFECT, 


Forure, 


PRESENT, 


IMPERFECT, 


° 


FOURTH CONJUGATION. 


Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
Exped- I’re Perrect, Expediv- isse 
To ' To have 
profit. profited. 
INDICATIVE MOOD. 
Expéd- it Perrect,  Expédiv- it 
It It has 
profits. profited. 
Exped-iébat PLuPERFECT, Expediv- erat 
It It had 
profited. ; profited. 
Expéd-__ iet Future Per. Expediv- erit 
It will It will have 
profit. profited. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 
Expéd- iat PERFECT, Expediv- erit 
It may It may have 
profit. : profited. 
Exped- fret PLUPERFECT, Expediv- isset 
It might It might have 
profit. profited. 


INFINITIVE MOOD. 


Fin- iri PERFECT, Finftum ésse or fuisse 
To be To have been 
determined. determined. 
INDIOATIVE MOOD. 
Fin-  ftur PERFECT, Finitum est or fait 
It is It has been 
determined. determined. 
Fin- iebAtur PuvueerFECT, Finitum érat or fierat 
It was It had been 
determined. determined. : 
Fin- iétur Furvurse Per. Finitum  érit or fHerit 
It will be It will have been 
determined. determined. 
SUBJUNOTIVE MOOD. 
Fin- iAtur PERFECT, Finitum sit or fierit 
It may be It may have been 
determined. determined. 
Fin-  irétur PuiurerFeEcT, Finitum ésset or fuisset 
It might be It might have been 
determined. determined. 


Digitized by Google 


IRREGULA: 


Div. I. ACTIVE VOICE. | PASSIVE VOICE. | Div. II. ACTIVE }j 


INFINITIVE MOOD. 


First Root. Second Root. 
Present TENSE, FER’- RE PRESENT, Férri PerFrect Tense, TUL- 
To bear. To be borne. To haven 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. Singular. Plural. Singular. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. i. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. , 
t | laep , . ° : ° , os 8 °| . oo! 
Present, FeEr’-  ofers fert  férimus feértis férunt |iFér-  orférris or re ‘fértur = férimur ferimini jferfintur [[Perrect, Til- 1 fsti, it 
Thou He We You They I am Thou art He is We are You are They are I have Thou bast | Hehas | ot 
bear. bearest. beurs. bear. bear. bear. borne. | borne. borne. | borne. borne. | borne, borne. borne, borne. : 
© y Aeetta tA 4 if ° 
IMPERFECT, Fer- ébam ébas! ébat,;ebAmus ebatis ébanti{Fer- ébar ebAms or re! ebdtur ebAmur ebiamini, ebdénturf{[PLurerrect,TGl-  eram eras| erat 4 
Thou He We | You They Iwas | Thou wast He was | We were You were They were I had | Thou hadast Hehaa | ; 
bore. \ borest. bore. bore, bore. ; | bore. borne. | borne. borne. | borne. | borne. borne, borne. borne, borne, 
Future, Fér- am es et} émus étis ent}{Fér- ar  eris or re etur  émur —— émini éntur}{Forure Per- TAl- ero eris erit! . 
T shall Thou wilt He will | We shall | You will They will I shall be Thou wilt be | He willbe | Weshall be You willbe | They will be FECT IT shall have Thou wilt have He will have | 7, 
bear. bear. bear. bear. bear. | bear. borne, s! borne. borne. | — borne. borne, borne. ’ borne. borne. borne, 7 
ea $e 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
! ! ‘ ra | Aye} , | aoe | | Z } , a a a. a oar . * 
Present, Fér- am as. at dimus Atis' antier- ar, aris or re Atur Amur) Amini: antu (Perrect, Tal- erim eris erit. . 
I may Thoo mayst Hemay ; We may You may They may I may be Thou mayst be | He may be | We may be You may be | | They may be I may have Thou mayst hare | He may have *, 
bear. bear. ‘bear. bear. bear. bear. borne. borne. borne. borne, | borne. borne. burne. borne, borne. . 
IvverFeEct, Fér- rem; res! ret’ rémus rétis rentiilér- rer; réris or res rétur) orémur——rémini rénturJ/PLUPERFECT, Tul- issem isses! inset 
I might Thou mightest He might) We might | You might ;They might]f I might be ‘Thou mightest be|He might be, We might be You might be They might be Imight have |Thou mightest have He might have V_ 
bear. bear. | bear, | bear. bear. | bear. borne. | borne. | borne. borne. borne, ‘borne. borne. borne, | borne. . 
IMPERATIVE MOOD. 
See ee Sete en Mg Pe ere, —oinh, Pee ony eae =e Sg ot Fa FA ! . e an | aaa * 
PRESENT, Fer, ferto} férto’ férteortéte! ferdantol|F ér- re or fértor} fértor | ferimini’ ferfinto 
Bear Let him Bear Let them Be thou Let him | Be ye Let them 
thou. bear. ye. bear. borne. be borne. borne. be borne. 
Fer- ens Present ACTIVE PaRTICIPLE, Feréndus Future Passive PartIcip.e. h 
Béaring. To be borne, ee 
GeRUND. Ferendum 
Beuring. 


R VERBS. 


VOICE. 


ee ee ee 


PASSIVE VOICE. 


INFINITIVE MOOD. 


Third Root. 
ISSE. Supine Inr. | LATUM LAtu PERFECT, LAtus ésse or fufsse Furure, Latum fri 
- borne. To bear. To be borne. To have been borne. To be about to be borne. 
INDICATIVE MOOD. 
Plural. Singular. Plural. 
1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
° | . ot £ ‘ .' e . . ° . ° . re 
imus istis) érunt or re Atus sum or fGii.us es or fuisti us est or fit lati simus orfimusi éstis or fuistis'i sunt fuérunt or re 
We bave | You bave | They have T have becao Thou hast been He has been We have been You have been They have been 
burne. | borne. borne. borne. borne. borne. ae borne. | borne. . borne. 
eramus, erdtis: erant Laitus éram or fGeramus éras or fGerasus ¢rat or ffierat liti erdmus or fuerAmusi erdtis or fueritisi érant or fierant 
Wehad {| Youhad They had I had becn Thou hadst been He had been We had been You had been They had been 
borne. borbe. borne. borne. i borne. : borne. , . borne. borne. hurae. 
érimus éritis erint Laétus éroorfierous éris or fherisus  érit or fGeritléti érimus or fuérimusli éritis or fuéritis'i érunt or faerint 
Weahall have; You will have | They will have I shall have been Thou wilt have been He will have been We shall have been You will have been They will have been 
borne. borne, borne. borne. borne. | borne. borne. borne. borne. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
érimus éritis’ erin Latus sim or fderimlus sis or fteris'us sit or fOerit Ati simus or fuérimusi — sitis or fuéritisi —sint or fherint 
We may have ; You may have They may have I may have been Thou mayat have been He may have been We may have becn You mayhave been | They may have been 
borne. borne. | borne, borne. borne. borne, ‘ borbe, borne. | borne. 
issémus' issCtis' issent Létus éssem or fuissem|us ésses or fuissesius ésset or fuisset/l4ti essémus or fuissémus,i essétis or fuissétis|i éssent or fufssent 
We mizht have Youmight have They might have I might have been \Thou mightest have been| He might have becn We might have been You might have been They might have been 
burne. borne. | borue. borne. | borne. borne. borne, borne. borne. 
Ecture ACTIVE PaRTICIPLE. Latfrus Létus PERFECT PassIVE PARTICIPLE. 


About to bear. 


Borne. 


Digitized by Google 


IRREGULAR 


Div. I, Div. II. 
INFINITIVE MOOD. 
Firat Root. Second Root. 
Present TENSE, POS- SE Perrect TENsks, POTU- ISSE. 
To be able. To have been able. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. Ve 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
Present, Pos’- sum|pétes potest jlpéssumus potéstis (péssunt |Perrect,  Pétu- i isti it imus istis érunt or re 
Iam Thou art Kc is We are | You are They are I have been Thou hast been He has been We have been You have been They have been 
able. able. able. able. able. able. able. able. able. able. able. able. 
IMPERFECT, POt- eram eras erat! er4mus:  erftis! erant|PLUPERFECT, PotQ- eram eras erat) erAmus erftis erant 
I was Thou wast He was We were You were ioe? were I had been Thou badst been He had been | We had been Youhad been | They had been 
able. able. able. able. able. able. able. able. : able. able. able. | able. 
Foture, Pét- ero eris erit érimus éritis erunt |Future Per- Pota- ero eris erit érimus éeritis erint 
I shall be Thou wilt be | He will be || Weshall be | You will be | They will be FECT Ishall have been Thou wilt have been | He will have been We shall hare been) You will have been | They will have been 
able. able. able. able, able, able. ’ able, | able. able. | able. able. | able. 
a Ri i I I a eT AE EA A AS IIa a a a at re ar a I 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
a ee = a ot 
e ° e, | ’ e Ld bd e . e e,e 
Present, Pds- sim 818 sit, simus sitis sint | PERFECT, Potf- erim eris erit!' érimus! éritis| erint 
I may be Thou mayst be} He may be | We may be | You may be | They may be I may have been/ Thou mayst have been | He may have been |i We may have been You may have been, They may have been 
able. able. able. | able. able. . able. able. able. able. able. able. able, 
IMPERFECT, Pés- sem ses set} sémus sétis sent{PLUPERFECT, Potu- issem isses fsset issémus. issétis {ssent 
I might be |Thou mightest be|He might be | We might be | You might be; They might be I might have been Thou mightest hare been He might have been We might h be h 
able. able, able. =| able. able. =| able. able. able. able. | eae i ahige ee ae se ain 


———_————— wv Ss ee 


R VERBS. 
Div. I. Div. II. 


INFINITIVE MOOD. 


First Root. . Second Root. 
Present TENSE, VEL- LE Perrect TENSE. VOLU- ISSE 
To be willing. To have been willing. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
Present, VoOL’- olvis vult v6lumus viltis jvélunt Perrect, Vd6lu- i isti it imus istis érunt or re 
Iam Thou art He ts We are You are They are I have been Thou hast been He has been We have been You have been They have been 
willing. willing. willing. wilting. willing. willing. willing. willing. willing. willlog. willing. willing. 
Iuperrect, Vol-¢bam ébas ébat!| eba’mus — ebdtis ébant] PLueerrect, VolG- eram eras erat erAmus erAtis erant 
I was Thou wast He was We were You were They were I had been Thou hadst been He had been We had been You had been They had been 
wiliing. willing. willing. | willing. willing. willing. willing. willing. ; willing. : willing. willing. willing. 
Future, Vd6l- am es et' é&mus étis ent] Future Per- Volfi- ero eris erit érimus éritis erint 
IT shall be Thou wilt be He will be |) Weshall be Youwill be | They will be FECT Ishall have been Thouwilt have been | He will have been || We shall have been! You will have been | They will have been 
willing. willing. | willing. I! willing. | willing. willing. ’ willing. i willing. willing. willing. | willing. willing. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
° a . 2 e I r) o,? a e v e e ° ° e,e . 
Present, Vél- im'vélis velit. velimus |velitis |vélint Perrect, Volfi- erim eris erit. érimus éritisl erint 
I ree be Thou mayst be | He may be | We may be! You may be They may be I may have been} Thou mayst have been | He may have been || We may have been | You ps have been | They may have been 
willing willing. willing. willing. willing. willing. willing. willing. willing. | willing willing. : willing. 
ImpeRFect, Vél- lem les let! Jémus, létis lent} PLUPERFECT, Volu- issem isses isset issémus issétis issent 
I might be |Thou mightest be’ He might be |We might be Youmight be They might be I might have been Thou mightcst have been He might have been! We might have been You might have been They might have been 
wilting. willing. willing. {| willing. | willing. © willing. willing. | willing. | willing. l willing. | willing. | willing. 


Vol- ens. Present ParticiP.e. 
Willing. 


Digitized by Google 


IRREGU LAR 
Div. I. Div. II. 


INFINITIVE MOOD. 


First Root. Second Root. 
Present TENSE, NOL- LE PerFrect Tenss, NOLU- ISSE. 
To be unwilling. To have been unwilling. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. Ls 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
Present, Not’- ojndén- visindn-vult|nélumus| nonvaltis! nélunt| Perrect, Nolu- i isti it imus istis érunt or re 
Tam Thou art He is We are You are They are T have been Thou hast been He has been We have been You have been They have been 
unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. uowilling. unwilling. unwilling. upwilling. unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. 
0 e Cd e 
IMPERFECT, Nol-¢bam ébas ébat]| ebimus,  ebdtis!  @bant| PLuperrect, NolQ@- eram eras erat eramus erdtis erant 
Twas Thou wast He was We were You were They were I had been Thou hadst been He had been We had been You had been They had been 
unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. uowilling. unwilling. unwilling. unwilling. . unwilling. unwilling, unwilling. unwilling. 
Forure, Nd6l- am es et émus étis ent{ Future Per- Nolfi- — ero ers erit érimus éritis erint 
T ahall be Thou wilt be | He willl be |, Weashall be, Youwlll be | They will be FECT Ishall have been) Thou wilt have been | He will have been || We shall have been; You will have been | They will have been 
unwilling. unwilling. unwilling. | unwilling. | uvwilling. unwilling. | ? unwilling. unwilling. unwilling. | unwilling, unwilling. unwilling. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


————eeeee——— —_———— Se 


Present, N6l- im nolis nélit! nolimus} —nolitis}) = nélint |] PerFect, Nola- erim eris erit! érimus| éritis erint 
I may be Thou mayst be| He may be || We may be | You may be | They may be I may have been| Thou mayst have been | He may have been | We may have been, You may have been! They may have been 
unwilling. unwilling. unwilling. ‘| unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. unwilling. unwilling, unwilling. 

ImperFEcT, NOl- lem les Jet} 1émus létis lent] PLuperrect, Nolu- fssem isses isset' issémus' Isstis issent 
I might be |Thou mightest be He might be | We might be|/ You might be; They might I might have been, Thou mightest have been He might have been!i We might have been You might have been They might have been 
unwilling. unwilllug. | uowilling. | unwilling. unwilling. uowilling. unwilling. unwilling. unwilling. f uowilling, | unwilling. | unwilling. 

IMPERATIVE MOOD. ; 
Present, NOl- i or ito ite or téte 
Be thou Be ye 
unwilling. unwilling. 
Nol- ens. Present ParrIcipLe. 
Unwilling. Nolle is compounded of non and velle. 


LAR VERBS. 


Div. I. Div. ITI. 


INFINITIVE MOOD. 


First Root. Second Root. 
Present TENSE, MAL- LE Perrect TENSE. -  MALU- ISSE 
To be more willing. To have been more willing. 
INDICATIVE MOOD. 
Singular. Plural. Singular. Plural. 
Persons, a 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. i 2. 3. 
Present, Mav’- o mivis) mavult|;mAlumus' maviltis}) mdlunt PerFEct, MA4lu- i {sti it imus {stis érunt or re 
Tam Thou art He ts i Weare You are They are I have heen Thou hast been He has been We have becn You have been They have been 
more willing.| more willing. more willing.’ more willing. more willing.| more williug. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. 
ImperFect, Mal-ébam ébas) ébat!| eb&amus, — ebiitis ébant] PLuperrect, Mal@- eram eras erat erimus eratis erant 
I was Thou wast | He was We were | You were They were T had been Thou hadst been He had been We had been You had been They had been 
more willing.| more willing. more willing.!;more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. 
Forcre, Mal- am es; et émus étis ent] Future Per- Malt- — ero cris' erit érimus éritis erint 
I shall be Thou wilt be He will be ,, We shall be} Youwlll be | They will be FECT I shall have been| Thou wilt have been | Ho will have been |} We shall have been! You will have been | They will have been 
more willing.| more willing. (more willing.| more willing. more willing.| more willing. ’ more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present, MAal- im! mijis|  malitimalimus, malitis’ mélint]Perrect, Mal4- erim eris erit érimus éritis erint 
I may be Thou mayst be | He may be ; We may be | You may be They may be I may have been | Thou mayst have been | He may have been ;| We may have been | You may have been} They may have been 

more willing. more willing. |more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing. more willing more willing. . more willing. 
ImperFect, Mal- lem’ les let Jémus: létis lent] PLUPERFECT, Malu- issem isses issct! iss¢mus' issétis issent 
I might be ;Thou mightest be He might be! We might be Youmight be They might be I might have been Thou mightest have been He might have been | We might have been You might have becn They might have been 

more willing., more willing. more willing.| more willing. more willing. more willing. more willing. | more willing. | more willing. | more willing, l more willing. | more willing. 


IMPERATIVE MOOD. 


Not USED. 


Malle is compounded of magis and elle. 


IRREGU LA? 
Div. I. Div. II. 


INFINITIVE MOOD. 
First Root. Second Root. Third Root. 


PRESENT TENSE, I’- RE Perrect TEnsE, IV- ISSE. Scrine Inv. | ITUM 
To go. To have gone. To go. 
INDICATIVE MOOD. q 
Singular. Plural. Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. 5 2. 3. 1. 2. 3. 
PRESENT, E’o |is it imus itis éunt Perrect, Iv’ } isti it | imus istis; érunt or re 
I Thou He We You They I have Thou hast He bas We have You have They have 
go. goat. goes. go. | go. 7 go. gone. gone. gone. gone, gone. . gone. 
ImperFecT, I’- bam bas bat!) b&mus bAtis bant | PLuperFect, Iv’. eram eras erat| erfamus erAtis: erant 
I Thou . He We | You They T had Thou hadst He had We had You had They had 
went Wentest. — went. — went. | went. went. gone. gone. : gone. — gone. gone. gone. — 
Furore, I’- bo bis bit)  bimus bitis bunt} Furore Per- Iv’- ero eris erit érimus éritis, erint 
T shall Thou wilt He will | We shall | You will They will FECT Ishallhave , Thou wilt have He will have | Weshall have | Youwillhave They will have 
go go. go. go. go. go. ? gone, gone, gone. gone, goue, gone. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
PRESENT, E’am_ jeds efit lefimus _ ledtis éant PERFECT, Iv’- erim eris erit’ — érimus' éritis' erint 
Imay Thou mayst He may We may You may They may Imay have | Thou mayst have | He may have | Wemay have You may have They may have 
gu. go. gy. go. a Ko. gone. gone, gone. Gone, gone, gone. 
ImperFect, I’- rem res ret rémus rétis rent -PLUPERFECT, Iv- issem' {sses | isset.  issémus * issétis | issent 
’ ’ 
I might Thou mightest He might || Wemight You might They might I might have Thou mightest have He mighthave We might have You might have They might have 
go. go. go. gO. go. go. gone. gone. gone. goue, ' gone, gone. | 
IMPERATIVB MOOD. 
PRESENT, I or ito ito | iteor itéte | efinto | 
Go Let him || Go Let them | 
thou. go. ye. go. 
I’-ens, G. efintis. Present PaRrTIcIPLe. Fourcure ParticiPLe, Ttfrus 
Going. About to go. 
GeRuUND. Etndum 
Going. 


L 


\.R VERBS. 
Div. I. | Div. II. 


. INFINITIVE MOOD. 
. First Root. Third Root. 


a a ey 


Fictus ésse or fa{sse, Forore, FActum*{ri. 
To have been made. To be about to be made. 


PRESENT TENSE, FI’- ERI Supine Ine. | FACTU Perrect TENsE. 


To be made, or to become. To be made. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. ; Singular. 
Persons, 1. 9. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. &e. 
So a eg eee ae ae ee Ee ee ee ee SM ee ee a oer ee ee ee eee ee eh ee ee Mie ee ee 
Present, Fi’- 0} fis fit fimns fitis fiunt PERFECT, Factus sum or fGi|us es or fuisti| us est or fait, &c. 
I am Thou art He {s { We are You are They are I have been Thou has«t been He has been 
made. made, made, made. made, : made. made. made. made. 
IMPERFECT, Fi- ébam ébas | ébat) ebamus, — ebfitis éhant PLUPERFECT, F&ctus éram or faeram/us éras or fGeras|us érat or therat, &c. 
I was Thou wast | He was We were You were They were I had been Thou hadst been He had been 
made. made. made. made, made. ‘ made, made, made. made. 
FvuTorg, Fi- am es. et | émus étis ent Forvure Per- Factus éroorfiero'us éris or fGeris;us érit or therit, &. 
T shall be Thou wilt be | He will be We shall be You will be They will be FECT I shall have been Thou wilt have been He will have been 
made. made. | made, | made, made, made, ’ made, made, made. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Present, Fi- am: as at | Amus Atis, ant PERFECT, Factus simorfterim|us sis or fderis| us _ sit or fherit, &c. 
I may be Thou mayst be He may be We may be You may be | They may be n I may have been Thou mayrt have been He may have been 
madc. made. mode. made, made, : | made, made. made. made. 
IMPERFECT, Fi- erem, eres eret, — erémus erétis erent PLUPERFECT, Factus essem or fuissem|us ésses or fuisses| us esset or ‘uisset, &c. 
Imight be | Thou mightest be | He might be We might be | Youmightbe ' They might be I might have been Thou mightest have been He might have been 
made, | made. made. made. made. { made. made. made, made. 


IMPERATIVE MOOD. 


Fi orfito  ifito fite or téte |fidnto 
Be thou Let him be | Be ye Let them be 
made. made. ; made, made. 


Faciéndus Fcrure ParrticipLe. FActus Perrect Parricipie. 
About to be made. Made. 


_— ee eee 


icinieclioy Google 


Div. I. Div. I. 


INFINITIVE MOOD. 


PRESENT TENSE, 


DEFECTIV. 


Perrect TENSE, OD- ISSE.* 
* To hate. 
INDICATIVE MOOD. 
Singular. Plural. Singular. Plural. 
Persons, Le 2. 3. i. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
me | ; ‘ e e . e a 
PRESENT, | | PeRFECT, Od’- i! isti it, imus {stis} érunt or re 
I Thou Ho We You They 
hate. hatest. hates. | hate hate. hate. : 
IMPERFECT, i PivurerFect, Od’- eram eras erat erAmus eratis! erant 
I Thou He i! We You They ; 
hated. hatedvat. hated. | hated. hated. hated. | 
FUTURE, | : Future Per- Od’- ero eris erit érimus éritis | erint 
TI ahall Thou wilt He will We shall ! You will They will FECT 
hate. hate. hate. | hate. hate. hate, ’ | 
° SUBJUNCTIVE MOOD. 
: 2 : : ; : a x 
PRESENT, PERFECT, Od’- erim eris erit), érimus éritis erint 
I may Thou mayst He may Wemay You may They may 
hate hate. hate. hate. hate. hate, 
IMPERFECT, | PLuPERFEcT, Od- issem! isses isset, issémus_ issétis issent 
T might Thou mightest He might We might You might They might | | 
hate. hate. hate. hate. hate. hate. | | l | 
* These defective verbs in the tenses of the second division have the meaning of tbe corresponding ]“UTURE PARTICIPLE, Ostirus Perrect Pa RTICIPLE, O’sus | 
tenses of the first division. About to hate. 


M 


Having hated. | 


‘"E VERBS 
Div. I. Div. II. 


INFINITIVE MOOD. 


Present TENSE, Perrect TENSE. MEMIN- ISSE,* 


* To remember. 


INDICATIVE MOOD. 


Singular. Plural. Singular, Plural. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3. 
< — | ' P gq? e e e e e Py 
PRESENT, ERFECT, Memin- 1 isti it imus istis |érunt or re 
T Thou : He We j You They 
remember. remembrest. , remembers. | remembcr. | remember. remember. 
IMPERFECT, | | PLUPERFECT, Memin- eram eras erat erAmus ertis - erant 
Thou Re We ‘ You They 
remembered. | rememberedst. | remembered. remembered. | remembered. remembered. 
FUToRE, . : Foturre Per- Memin- ero eris erit | érimus éritis erint 
T shall Thouwilt | Re will | We shall You will They will FECT 
remember. remember, | remember. remember. remember. remember. ’ | 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
{ i e e e + e e e 
PRESENT, | PERFECT, Memin- erim eris erit ||  érimus éritis erint 
I may Thou mayst He may We may You may \ They may | 
| remember. remember. remember. remember. ; remember. remember. 
IMPERFECT, | , Piuperrect, Memin-issem isses isset | issémus issétis issent 
I might | Thou mightest He might We might | You might They might ; 
remember. remember, remember, ' remember. remember. remember, 
Present Imperative, Meménto Mementore In like manner, No- visse, To know. 


Remember thou. temember ye. 


Digitized by Google 


DEFECTIVE VERBS. 


1 SS Sr a a 


Singular. Plural. 
Persons, 1. 2. 3. 1. 2. 
Present Inp., Ajo, ais, ait, 
I Thou He 
sey. sayst. says. 
Iuverrect INp., Aiebam, aiebas, aiebat, aiebamus, aiebatis, 
Thou He We You 
bate saidst. said. said. said. 
PRESENT Svs., aias, aiat, ——— 
I may He may 
aay. say. 
IMPERATIVE, Ai, —_-—— 
Bay 
thon. 
Present Par., Aiens, 
Saying. 
Perrect Inp., aisti, ait ____- -— 
Thou hast He has 
said. sald. 
Present INFin., Fore, 
To be hereafter. 
ImperFect Sus., Forem, fores, foret, foremus, _foretis, 
I mien Thou een He might We ment Tou miche 
ie. e. e. @. 


IMPERATIVE, Ave or aveto, 


Hall thou. 


aiunt, 
They 
say. 


aiebant, 
They 
said. 


aiant, 
They may 
oay. 


forent, 
They might 
be. 


avete or avetote, 
Hail ye. 


Singular. 
Persons, l. 2. 3. 
PresENt Inp., Inquam,  inquis, _—inquit, 
I Thou He 
say. sayat. bays. 


- Inquimus, 
We 


Plural. 
1. 2. 3. 
inquitis inquiunt 
4 You ae 2 
ony. pay. aay. 


ImperFect Inp., Inquiebam, inquiebas, inquiebat, inquiebamus, inquiebatis, inquiebant, 


Future Inp., 


IMPERATIVE, 


Present Pak., Inquiens, 


PerFect Inp., 


Present Inp., 


IMPERATIVE, 


IMPERATIVE, 


N 


hou They 
sia: salut said Rabe Sid. said. 
_— inguies. inquiet, —_———_— 
hou wilt wie will 
say. Kay. 
Inque, _—inquito, inquite, 
Say et him Say 
thou. say. ye. 
Saying. 
sa rent inquit, inquistis, §——— 
hou hast e has You have 
said sald. sald, 
Queso, ———_—_——_ quesumus, ———- 
I We 
pray. pray. 
Cedo, ——_= cedite, ———— 
Give , Give 
thou. ye. 


Salve or salveto, 
Hall thou. 


salvete or salvetote, 
Hail ye. 


ONE EXAMPLE OF EACH VARIETY OF CONJUGATION. 


Given in most Ordinary Given in most Ordinary 
Dictionaries. First Root. Second Root. Third Root. Meaning. Dictionaries. First Root. Second Root. Third Root. Meaning. 
Bibo, 3 Bib- ére, bib- isse, bibit- um, to drink. Vénio, 4 Ven- _i’re, ven- {sse, vent- um, to come. 
Fécio, 8 Fic- ére, fec- isse, fact- um, lo make. Capio, 3 Caip- Gre,  cep- isse, cipt- um, to take. 
Aficio, 8 Affic-  ére, affec- {sse, afféct- um, to affect. Rimpo, 3 Ramp- ére, rup- {sse, rapt- um, to burst. 
Leo, : V’c- ere, a isse, ict- um, to strike. Repério, 4 Reper- i’re, reper- fase, repért- um, to find. 
Vinco, & Vinc- re, —_—vic- isse, vict- um, — to conquer. Vérro, 8 Véerr- Gre, verr- sse, vérs- um, (0 sweep. 
Sédeo, 2 Sed- 6’re, sed- {sse, séss- um, to sit. ; 2 ; 
Video, 2 Vid- ere, _—-vid- isse, vis- um, to sce. iin nul ae ee sii ees es ais d 
Scéndo, 8 Scind- ére, scand-  {sse, scins- um, to climb. ae 5 ate eee ane ay ey eae, o ee 
Pando, 8 Pand- Gre, pand- _{sse, piss- um, to open. 5 hie 4 F a isk aa eee Ee eer een 
Praéndeo, 2 Prand- 6’re,  prand- _isse, prans- um, to dine. ay we 4 ae gue: sats: isse, pe ba. ae abe 
Findo, 8 Find- re, fud- isse, fas- um, to pour. au ClO, pac: : re, raus- sere raus - um, to be hoarse. 
Fédio, 3 Féd- Gre, fod- isse, féss- um, to dig. case 8 Ced- wEes aad isse, ee aE fo yield. 
Rideo, 2 Rid- = é’re, ris- isse, ris- . um, to laugh. 
A’go, 3 Ag’- ére, eg- isse, ict- um, to lead. Divido, 8 Divid- ére, divis- = {sse, divis- um, to divide. 
ADb/igo, 8 Abig- ére, abeg- {sse, abdct- um, to drive away. Indilgeo, 2 Indulg- 6’re,  induls-  {sse, indalt- um, to indulge. 
Cégo, 3 Cég- cre, coeg- isse, codct- um, to collect. — Milgeo, 2 Mulg- e’re, muls- isse, mils- um, to milk. 
Légo, 8 Leg- Gre, _ leg- isse, lect- um, 4 read. Spéryo, 8 Sparg- dre,  spars- {sse, spdirs- um,  (o scatter. 
Frdngo, 3 Frang- Gre, freg- isse, fradct- um, to break. Prémo, 3 Prém-_ ére, press- _isse, préss- um, to press. 
Figio, 3 Fag- re,  fug- isse, figit- um, lo flee. Cémo, 3 Cém- tre, comps- isse, cdmpt- um, to adorn. 
2 , = A4ns- in. 
Sdllo, 8 Sall- ére, sall- {sse, sA4ls- um, to salt, mane, aan ore; ee mene ites eae e Eee 
; ; Temno, 3 Témn- ére, temps- _isse, tempt- um, to slight. 
Percéllo, 3 Percell- ére, percul- isse, percils-um, to overthrow. hes 
, y Sépio, 4 Sep- __i’re, seps- isse, sépt- um, to hedge. 
Téllo, 3 Toll- ére, sustul- isse, sublit- um, to take up. ; 
Extéllo 3 Extéll- cre extul- isse el4t- um to take out Clee; UME s8EG; cerkes. ee carpt> um, ae dads 
: ‘ : ’ ° He/reo, 2 4Her-  6’re, hes- isse, hes’- um, to stick. 
Em/’o, 38 Em/- ére, em- isse, emt’- um, to buy. Géro, 8 Ger- cre, gess- isse, gést- um, to bear. 


These verbs are arranged, first according to the letter in which the second root terminates; afterwards, according to the terminations of the first root from which this letter can possibly be produced. The changes 
should be carefully noticed by the learner. The table may be useful to him when searching the dictionary for any derivative of the second root. 
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ONE EXAMPLE OF EACH V. 


I 


O 


Given in most Ordinary Given in most Ordinary 
Dictionaries. First Root. Second Root. Third Root. Meaning. Dictionaries. First Root. Second Root. Third Root. Meaning. 

Her’eo, 2 Her- 6’re, hms- isse, hes’- um, to stick. Séno, 1 Son- @&re, sonu- _isse, s6nit- um, to sound. 
Haur'io, 4 Haur- I're, haus- _isse, haust’- um, to draw. Répio, 3 R&p- ere, rapu- _{sse, répt- um, to seize. 
Qua'tio, 3 Quat’- re, quass- _isse, quass’- um, to shake. Crépo, 1 Crep- are, crepu- isse, crepit- um, to rattle. 
Excétio, 3 Excft- re, excuss- {sse,  excfiss-um, #0 shake off. Strépo, 8 Strep- Gre, strepu- isse, strépit-um, — to rattle. 
Séntio, 4 Sent- Ire, sens- isse, séns- um, to feel. Apério, 4 Aper-  're, aperu- isse, apért- um, fo open. 
Mitto, 8 Mitt- re,  mis- {sse,  miss- um, (to send. Séro, 38 Ser- re, seru- isse, sért- um, to join. 
Térqueo, 2 Torqu- ére, tors- isse, tért- um, 0 hurl. Térreo, 2 Torr- é’re, torru- isse, tést- um, 0 roast. 

; ; Cénseo, 2 Cens- é’re, censu-  {sse, cénsit- um, to judge. 
Verto, Vert “Gre, wert: 18e) Vers UM fT. Dépso, 8 Déps- dre, depsu- isse,  dépst- um,  ¢o knead. 
Habeo, 2 HaB- x’BE, HABU-  {ssz, HABIT- UM, to have. Méto, 3 Met- ére, messu-  {sse, mégs- um, to reap. 
Cibo, 1 Cub- @re,  cubu- isse, cibit- um, to lie down. Veto, 1 Vet- a’re, vetu- isge, vétit- um, to forbid. 
Acctiimbo, 8 Accimb-dre, accubu- isse, accobit-um, to recline. Ac'uo, 8 Aci- ére, acu- isse, acit- um, to sharpen. 
Sérbeo, 2 Sorb- @ére, sorbu- isse, . sorpt- um, to sup. Lio, 3 Lu- ére, li- isse, lait- um, to pay. 
Elicio, 8 Elic- ére, elicu- isse, elicit- um, to elicit. Téxo, 38 Tex- ére, texu- isse, text- um, to weave. 
Ez'plico, 1 Explic- a’re, explicu- isse, explicit-um, to unfold. 
Amicio, 4 Amic- i’re, amicu- isse, amict- um, to cover. Véco, 1 Véc- A‘'RE, VOCAV-  {38E, VOCAT- UM, to call. 
Frico, 1 Fric- ‘re,  fricu- isse, frict- um, to rub. Pésco, 8 Pasc- Gre, pav- isse, pist- um, to feed. 
Misceo, 2 Misc-_ 6’re, miscu- i{sse, mist- um, to miz. Slérno, 3 S8térn- Gre, strav-  isse, strét- um, to spread. 
Sdlio, 4 Sal- i‘re, salu- isse, s4it- um, to leap. Fédveo, 2 Fav- 6’re, fav- {sso, faut’- um, to favor. 
Célo, 8 Cél- ére, colu- {sse, cailt- um, to cultivate. Crésco, 3 Cresc- ére, crev- isse, cret- um, to grow. 
Molo, 3 Mél- Gre, molu- _isse, mélit- um, to grind. Déleo, 2 Del- é‘re, _—_ delev- ° isse, delet- um, to destroy. 
Cénsulo, 8 Consfl- gre, consulu- {sse, consflt- um, to consult. Abéleo, 2 Abol- @re, abolev- isse, abdlit- um, to abolish. 
Gémo, 3 Gém- Gre, gemu- = isse, gemit- um, to groan. Adolésco, 3 Adolésc-ére, adolev- isse, adalt- um, to grow up. 
Démo, 1 Dom- a/re, domu- §isse, dé6mit- um, to subdue. Néo, 2 N- é’re, nev- isse, nét- um, to spin. 
Téneo, 2 Ten- é‘re,  tenu- {sse, tent- um, to hold. Cérno, 3 Cern-_ Gre, crev- isse, cret- um, lo perceive. 
Péno, 8 Pén- Gre, posu- isse, posit- um, to place. Séro, 8 Sér- ére, sev- {sse, sat- um, to sow. 


ARIETY OF CONJUGATION—Continued. 


! 
| 
| 
‘ 


Scfo, 
Cteo, 
Sepélio, 
Sino, 
Ciipio, 
Téro, 
Lacésso, 
Péto, 
Nésco, 
Volvo, 
Véveo, 
Jivo, 


Dico, 
Trého, 
Allicio, 
Vincio, 
Figo, 
Erigo, 
Cingo, 
Fingo, 
Av'geo, 
Flécto, 
Flio, 
Céqueo, 
Vtvo, 


Given in most 
Dictionaries. 


First Root. 
4 8c- {'RE, 
2 Ci- é’re, 
4 Sepel- fre, 
8 Sin- sre, 
8 Cap- gre, 
8 Ter- dre, 
8 Lacess- Gre, 
8 Pét- Sre, 
83 Nosc- Gre, 
3 Vélv- Gre, 
2 Vov-é’re, 
1 Juv. = ai‘re, 
8 Dic- = ére, 
8 Tréh- Gre, 
8 Allfc- ére, 
4 Vino- _I’re, 
3 Fig- ire, 
3 Erig- te, 
8 Cing- nN, 
8 Fing- ér4 
2 Aug- ora 
3 Fléct- re, 
8 Fia- dre, 
8 Céqu- re, 
3 Viv- bre, 


Second Root. 
SCIV- {ssk, 
civ- isse, 
sepeliv- i{sse, 
siv- isse, 
cupiv-  isse, 
triv- isse, 
lacessiv- isse, 
petiv- isse, 
nov- isse, 
volv- isse, 
vov- {sse, 
juv- - igse, 
dix- {sse, 
trax- {sse, 
allex- isse, 
vinx- isse, 
fix- {sse, 
erex- {sse, 
cinx- isse, 
finx, 1s8e, 
aux- 198e, 
flex- isse, 
flux- isse, 
cox- isse, 
vix- isse, 


Third Root. 
sciT- UM, 
cit- um, 
sepalt- um, 
sit- um, 
cupit- um, 
trit- um, 
lacessit-um, 
petit- um, 
n6t- um, 
volGt- um, 
vit- um, 
jat- um, 
dict- um, 
tra4ct- um, 
allect- um, 
vinct- um, 
fix- um, 
erect- um, 
cinct- um, 
fict- um, 
auct’- um, 
filéx- um, 
flax- um, 
céct- um, 
vict- um, 


Ordinary 
Meaning. 

to know. 

to rouse. 

to bury. 

to permit. 

to desire. 

to wear. 

to provoke. 

to seek. 

to know. 

to roll. 

to vow. 

to aid. 


lo say. 
to draw. 
to allure. 
to bind. 
to fiz. 

to erect. 
to gird. 
to mould, 
to increase. 
to bend. 
to flow. 
to boil. 
to lave. 


Parco, 
Do, 


Circumdo, 


Réddo, 
Cddo, 
Ced'o, 
Péndo, 
Péndeo, 


Depéndeo, 


Téndo, 
Spéndeo, 
Téndeo, 
Ttindo, 
Moérdeo, 


Pango, 
Tango, 
Pingo, 


Fallo, 
Péllo, 


Céno, 
Cirro, 


Sto, 


Given in most 
Dictionaries. 


First Root. 
8 P&rc- 


1 D- are, 
1 Circumd-a’re, 


ére, 


8 Rédd- Gre, 
3 Cad- ére, 
8 Cred’- re, 
8 Pend-_ Gre, 
2 Pend- 6’re, 
2 Depend- é6’re, 
3 Ténd- Gre, 
2 Spond- é’re, 
2 Tond- é/re, 
8 Tand- ére, 
2 Mord- 6/re, 
3 Paéng-  ére, 
3 Tang- ére, 
3 Ping- Gre, 
8 Fall- Gre, 
3 Pell- Gre, 
8 Caén- Ere, 
8 Carr- ére, 
1 8&t- are, 


Second Root. 
peperc- isse, 
ded- isse, 
e’mded-  {sse, 
reddid- isse, 
cecid-  isse, 
cecid-  fsse, 
pepend- isse, 
pepend- {sse, 
depend- {sse, 
tetend- {sse, 
spospond-isse, 
totond- isse, 
tutud-  isse, 
momord- isse, 
pepig- sse, 
tetig- isse, 
pupug- isse, 
fefel- {sse, 
pepul- isse, 
cecin- isse, 
cucur- isse, 
stet- {sse, 


Third Root. 
p&rs- um, 
dat- um, 
c’m’dat-um, 
reddit- um, 
caés- um, 
ces’- um, 
péns- um, 
pens- um, 
depens- um, 
téns- um, 
spé6ns- um, 
t6ns- um, 
tins- um, 
mérs- um, 
pact- un, 


tact- um, 
panct- um, 


fals- um, 
pals- um, 
cint- um, 
cirs- um, 
stat- um, 


Ordinary 
Meaning. 


to spare. 


to gtve. 

to surround. 
to give back. 
to fall, 

to cut. 

to weigh. 

to hang. 

to depend. 

to stretch. 

to promise. 
to clip. 

to beat. 
to bite. 


to bargatn. 
to touch. 
to pierce. 


to deceive. 
to drive. 


to sing. 
lo run. 


to stand. 


i ae SE Sa S| tase eso) ind 


\ 


Given in most 

Dictionaries. 
Stridco, 
Strido, 
Reféllo, 
Al’geo, 
Filgeo, 
Ur/geo, 
Tirgeo, 
Alb’eo, 
Riibeo, 
Mico, 
Arc’eoa, 
Candeo, 
Spléndeo, 
Fréndeo, 
Siideo, 
E’ geo, 
Rigeo, 
Vigeo, 
Cdleo, 
Palleo, 
Sileo, 
Calleo, 
O/leo, 
Timeo, 
Caneo, 


Be rn en ee ee 


P 


VERBS WANTING 


Ordinary 
First Root. Second Root. Meaning. 
2 Strid- 6/re, strid- isse, lo creak. 
3 Strid- ére, strid- isse, to creak. 
8 Reféll- ére, refell- {sse, to refute. 
2 Alg- = é’re, als- {sse, to be cold. 
2 Fulg- é/re, fuls- isse, to shine. 
2 Urg- é’re, urs- isse, to urge. 
2 Turg- 6/re, turs- isse, to swell, 
2 Alb- = @’re, albu- isse, to be white. 
2 Rub-_  é’re, rubu- = isse, to be red. 
1 Mic- ire, micu-  isse, fo glitter. 
2 Arc- 6’re, arcu-  isse, to drive. 
2 Cand- é’re, candu- isse, to glow. 
2 Splend. ¢’re, splendu-isse, fo shine. 


2 Frond- é’re, fo have leaves. 


2 Stud- é’re, 


frondu- isse, 


studu- isse, fo study. 


2 Eg- é’re, egu- _—irse, to want. 

2 Rig- é’re, ‘ rigu- _isse, to be stiff. 

2 Vig- é/re, -: vigu- _—isse, to thrive. 

2 Cal- —6’re, calu- _—fsse, to he warm. 
2 Pall-  é’re, pallu-  isse, to be pate, 

2 Sil- é're, silu- isse, to be silent. 
2 Call- 6're, calu- _isse, lo be hard. 
2 Ol- é’re, olu- isse, to smell. 

2 Tim- ¢’re, timu-  ifsse, to fear. 


2 Can- _‘ 6’re, canu-  {isse, to be white. 


Given in most 
Dictionaries. 


Sdpro, 
Torpeo, 
Stiipeo, 
Clidreo, 
Vireo, 
Filéreo, 
LHeérreo, 
*iteo, 
Niteo, 
Langueo, 
An'‘nuo, 
Liqueo, 
Congruo, 
Métuo, 
Férveo, 
Piveo, 
Conniveo, 
Plivo, 
Liiceo, 
Frigeo, 
Ang’o, 
Ningo, 
Liigeo, 
Disco, 
Pésco, 
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THE THIRD ROOT. 


First Root. 
Saip- Ere, 
Torp- é’re, 
Stup- é’re, 
Clar-  6’re, 
Vir- ere, 


Flor-  é‘re, 
Horr- é’re, 
Pat- _e’re, 
Nit- é’re, 
Langu- 6’re, 
Annu- ére, 
Liqu- é’re, 
Congrf-ore, 
Métu- ére, 
Ferv- €’re, 
Pav-  @’re, 
Conniv- é’re, 
PlG- ere, 
Luc- _6’re, 
Frig-  é’re, 


Ang’- ére, 
Ning- Gre, 
Lug- é’re, 
Disc-  ére, 


Posc- Ere, 


ee ooo 


Second Root. 


sapu-  isse, 
torpu- isse, 
stupu- isse, 
claru- isse, 
viru-  {isge, 
floru- isse, 
horru- isse, 
patu- isse, 
nitu- = isse, 
langu- {sse, 
annu-  isse, 
liqu- _—isse, 
congru- isse, 
metu-  fsse, 
ferbu-  isse, 
pavu-  isse, 
conniv- {sse, 
pluv- = isse, 


lux- {sse, 
frix- isse, 
anx- isse, 
ninx- = 188e, 
lux- isse, 


didic- isse, 
poposc- isse, 


Ordinary 
Meaning. 


to be wise. 
to be torpid. 


to be amazed, 


to be clear. 
fo be green. 
fo flourish 
to shudder. 
to be open. 
to shine. 

fo languish. 
lo assent. 
to be liquid. 
(o agree. 

lo fear. 

lo be hot. 


to fear greatly. 


lo teink., 
fo rain. 
to shine. 
to be cold. 
to stifle, 
lo snow, 
to mourn, 
to learn, 
to ask. 


DEPONENT VERBS. 


ne ee ee ee ee ee ee ee _— obs 


Given in most Ordinary Given in most Ordinary | 

Dictionaries. First Root. Third Root. Meaning. Dictionaries. First Root. Third Root. Meaning. 
Arbitror, 1 Arbitr- ri, arbitrit- um, to judge. Polliceor, 2 Pollic- 6éri, pollicit- um, to promise. 
Opinor, 1 Opin- ri, opinat- um, to think. Réor, 2 R- éri, rat- um, to think. 
Méditor, 1 Medit- 4ri, meditit- um, to meditale. Miséreor, 2 Miser- éri, miserit- um, lo pity. 
Imdginor, 1 Imagin- ari, imaginit-um, to imagine. Féteor, 2 Fat- éri, fiss- um, to confess. 
Le’ tor, 1 Let- Gri, leetit- um, to rejoice. Obliviscor, 8 Oblivisc- i, oblit- um, to forget. 
Heértor, 1 Hort- = ri, hortit- um, to exhort. | Pétor, 3 Pat- i. piss- um, to suffer. 
Miseror, 1 Miser- ri, miserit- um, to pity. Quéreor, 3 Quér- i, quest’- um, fo complain. 
Véneror, 1 Vener- 4ri, venerat- um, to venerate. | Fungor, 3 Fang- i, fanct- um, to perform. 
Avérsor, 1 Avers- Ari, aversit- um, to dislike. | Léquor, 38 Léqu- i, locit- um, to speak. 
Indignor, 1 Indign- 4ri, indign&t- um, fo disdain, Moérior, 3 Mor- i. mértu- um, to die. 
Spéculor, 1 Specul- fri, speculit- um, to contemplate. Grddior, 3 Grad- i, gréss- um, to step. 
Im‘itor, 1 Imit- Ari, imitit- um, to imitate. Lébor, 3 Lab- i, lips- um, to slide. 
Jécor, 1 Joc- ari, joc4t- um, to jest. Nanciscor, 3 Nancisc- i, ndct- um, lo obtain. 
Cinetor, 1 Cunct- dri, cunctat- um, to delay. Uvor, 3 Ut’- i, s- um, to use. 
M¢ror, 1 Mor- = ari, morit- um, to delay. Nitor, 3 Nit- 1, nix- um, to strive. 
Cavillor, 1 Cavill- Ari, cavillat- um, to cavil. Uletscor, 8 Ulcisc- i, ilt- um, to revenge. 
Précor, 1 Prec- ri, precat- um, to pray. Frior, 3 Frt- i, frait- um, fo enjoy. 
Conor, 1 Con- ari, conit- um, to endeavor. Orior, 4 Or- fri, drt- um, to rise. 
Léstor, 1 Test- = ari, testat- um, to witness. Méntior, 4 Ment- fri, mentit- um, to lie. 
Auzilior, 1 Auxili- ari, auxiliit- um, to aid. Pértior, 4 Part- iri, partit- um, to divide. 
Vagor, 1 Vag- = ari, vagit- um, to wander. Sértior, 4 Sort- fri, sortit- um, to draw lots, 
Minor, 1 Min- = ari, minit- um, {o threaten. Or’ dior, 4 Ord- iri, érs- um, to begin. 
Jéculor, 1 Jacul- dri, jaculat- un, to dart. Expérior, 4 Exper- iri, expért- um, to try. 
Déminor, 1 Domin- fri, dominat- um, to rule. Pétior, 4 Pot- fri, potit- um, to possess. 
Méreor, 2 Mer- _éri, mérit- um, to merit. Métior, 4 Met- iri, méns- um, to measure. 
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Digitized by Google 


DECLENS 


NOUNS. 
FIRST DECLENSION. SECOND DECLENSION. THIRD DECLENSION. FOURTH DECLENSION. 
Feminine, few Masculine. Masculine, few Feminine. . Masculine and Feminine. Masculine, few Feminine. 
Cages. SINGULAR. _ PLURAL. SINGULAR. PLURAL. SINGULAR. PLURAL. SINGULAR. PLURAL. 
NOMINATIVE, pénn- 28, péenn- ®, N. démin- us, démin- i, N. ho’nor, honér- es, N. fract- us, frfict- us, 
GENITIVE, pénn- 4&, penn-frum, G. démin- 1, domin-é6rum, G honér- 1s, honér- um, G. fract- us, frict-uum, 
DaTIVR, penn- 8, pénn- is, D. démin- o, démin- is, D. honor- i, honor- ibus, D. fract- ui, friict-ibus, 
ACCUSATIVE, pénn- am, pénn- as, A. d6émin-um, démin- os, A. honoér-em, hon6r-_ es, A. fract-um, frict- us, 
VocaTIVE, pénn- 4a, pénn- ®’, V. démin- e, démin- i, V. hénor, honér-_ es, V. friact- us, fract- us, 
ABLATIVE, pénn- &, pénn- is, A. d6min- 0, d6émin- __is, A. honér-  e, hon6r- ibus, A. frfot- u, frfict-ibus, 
PRONOUNS. 
SINGULAR. PLURAL. 
SING. PLU. SING. PLU. SING. PLU. M. F. N. M. F. N. 

NoMINATIVE, €go, nos, N. tu, vos, N. N. fille; flla, illud, N. {ili, {lle, fla, 
GENITIVE, méi, nostrim, GQ. thi, véstrim, G. shi, sti, G. illius, illius, illius, G. ill6rum, = ill4rum, __illérum, 
Dative, mihi, nobis, D. tibi, vobis, D. sibi, —sibi, D. ili, flli, fli, D. fillis, fllis, fllis, 
ACCUSATIVE, me, nos, A. te, vos, A. se, ge, A. illum, fllam, illud, A. illos, {llas, i/la, 
Vocative, V. tu, vos, V. V. fille, flla, illud, V. flli,. fllae, illa, 
ABLATIVE, me, nobis, A. te, vobis, A. se, 86, A. illo, flla, fllo, A. illis, fllis, fllis, 

M. F. N. M. F. N, M. F. N. M. F. N. 
NOMINATIVE, {pse, ipsa, tpsum, N. {ipsi, ipse, tpsa, N. qui, qua, quod, N. qui, que, gue, 
GENITIVE, ipsius, ipsius, ipsius, G. ips6rum, ipsfrum,  ips6rum, G. cijus, ofijus, cijus, G. quérum, quaérum, quorum, 
DaTIvE, {psi, ipsi, ipsi, D. ipsis, ipsis, ipsis, D. cui, cui, cui, D. quibus, quibus, quibus, 
ACCUSATIVB, ipsum, ipsam, ipsum, A. ipsos, {psas, tpsa, A. quem, quam, = quod, . A. quos, quas, que, 
Vo ‘ATIVE, V. V. ¥; 
ABLATIVE, ipso, ipsa, ipso, A. ipsis, ipsis, {psis, A. quo, qua, quo, A. quibus, quibus, quibus. 

ADJECTIVES. 
SINGULAR. PLURAL. SINGULAR. PLURAL. 

M. F. N. M. F. N. M. F. N. M. F. N. 
NOMINATIVE, bo’n- us, bén- a, bén- um, N. bén- i, bén- 2, Odn- a, N. At- er, Atr- a, dtr-um, N. Atr- i, Gtr- %, dtr- a, \ 
Genitive, bdn- i, bén- a, bén- i, G. bon-érum, bon-drum, bon-6rum, G. &tr- i, Atr- ~, Atr- i, G. atrérum, atr-4rum, atr-orum, ( 
Dative, bén- 0, bén- x, bén- 0, D. bén- is, boén- is, bon- is, D. Atr- 0, atr- w, Atr- o, D. &tr- is, &tr- is, 4tr- is, 7 
ACCUSATIVE, bén-um, bén-am, bén- um, A. bén- os, bdén- as, ddn- 4, A. &tr-um, Atr-am, dtr- um, A. &tr- os, 4tr- as, dir- a, \ 
Vocative, bdn- e, bén- a, bén- um, V.bén- i, bén- «2, dén- a, V. at- er, 4tr- a, dir-um, V. &tr- i, fitr- w, dir- a, . 
ABLATIVE, bén- 0, bén- a, boén- 0, A. bén- is, bén- is, bén- is, A. &tr- o, G&tr- &, &tr- o, A. &tr- is, Str- is, Atr- 38, | 


The declensions of\the nouns may be profitably comparedh,,_ 


‘SIONS. 


>spoueZ 


Pe SPUoZ 


PSP eZ 


PsP eoz 


FIFTH DECLENSION. 


Feminine, few Masculine. 


SINGULAR. PLURAL. 
di- _— es, di- es, 
di- RB’, di- erum, 
di- = éi, di- ébus, 
di- em, di- es, 
di- es, di- es, 
di- e, di- ébus, 
SINGULAR. 
M. F. N. 
hic, heec, hoc, 
hdjus, hajus, hajus, 
huic, huic, huic, 
hune, hanc, hoe, 
hic, heec, hoe, 
hoc, hac, hoo, 
M. F. N. 
quis, que, guid, 
cfijus, cajus, cijus, 
cul, cui, cul, 
quem, quam, quid, 
quo, qua, quo, 
SINGULAR. 
M. F. N. 
mit- is, mit- is, mft- e, 
. mit- is, mit- is,  mit-is, 
mit- i, mit- i, mif{t-1, 
mit-em, mit-em,  wmitl- e, 
mit- is, mit- is, mit- e, 
mit- i, mit- i, mit-i, 


NOUNS. 
SECOND DECLENSION. THIRD DECLENSION. 
Neuter. Neuter. 

SINGULAR. PLURAL. SINGULAR. PLURAL. 
N. régn- um, régn- a, N. fluémen, flémin- a, 
G. regn- i; regn- 6rum, G. flamin- 1s, flamin- um, 
D. régn- 0, régn- iis, D. flamin- i, flumin- ibus, 
A. régn- um, régn- a, A. fléimen, flimin- a, 
V. régn- um, régn- a, V. flimen, flimin- a, 
A. régn- 0, régn- is, A. flimin- e, flumin- ibus, 

PRONOUNS. 
PLURAL. SINGULAR. 

M. F. N. M. F. N. 
N. hi, ha, hee, N. is, éa, td, 
G. hérun, hérum, horum, G. éjus, ejus, éjus, 
D. his, his, his, D. 61, éi, éi, 
A. hos, has, hee, A. éum, éam, ad, 
V. hi, hs, hec, V. 
A. his, his, his, A. é0, éa, éo, 

M. F, N. M. F. N. 
N. qui, qua, gue, N. Aliquis, fliqua, d4liqguod or quid, 
G. quorum, quférum, quorum, G. alicdjus, alichjus, alicdjus, 
D. quibus, quibus, quibus, D. Glicui, filicui, alicui, 
A. quos, quas, gue, A. 4liquem, Aliquam, 4liquod or gud, 
V. V. 
A. quibus, quibus, quibus, A. Gliquo, Sliqua, dliquo, 

ADJECTIVES. 
PLURAL. SINGULAR, 
M. F. N. M. F. N. 

N. mit- es, mit- es, mit- sa, N. félix, felix, féliz, 
G. miti-um, miti-um, miti- um, G. felic- is, felic- is, felfc- is, 
D. mit-ibus, mit-ibus, mit-ibus, D. felic- i, felic- i, felic- i, 
A. mit- es, mit- es, mit- ia, A. felic- em, felic-em,  (/édiz, 
V. mit- es, mit- es, mit- sa, V. felix, félix, Félix, 
A. mit-ibus, mit-ibus, mit-ibus, A. felic-eori, felic-eori, felfc-eori, 


iby reading them laterally, according to their cases. 


FOURTH DECLENSION. 


SINGULAR. 
N. cérn- u, 
G. cérn- ius, 
D. cérn- iu, 
A. cérn- u, 
V. cérn- su, 
A. c6rn- iu, 

M. 
N. fi, 
G. eérum, 
D. éis or fis, 
A. 60s, 
V. 
A. 6éi8 or fis, 

M. 

N. dliqui, 
G. aliquérum, 
D. aliquibus, 
A. &liquos, 
V. 
A. aliquibus, 


M. 
N. felic- es, 
G. felici- um, 
D. felic- ibus, 
A. felic- es, 
V. felic-_es, 
A. felic- ibus, 


Neuter. 


PLURAL. 
F. 

és2, 

efrum, 

¢is or fis, 

éas, 


éis or fis, 


éa, 
éorum, 
éis or iis, 
éa, 


Gis or iis, 


F. N. 
filiquee, dliqua, 
aliquéarum,  aliquérum, 
aliquibus, aliquibus, 
Aliquas, éliqua, 
aliquibus, aliquibus, 

PLURAL. 

F. N. 

felic- es, (felic- ita, 


felici- um, 
felic- ibus, 
@8, 
es, 
felic-.ibus, 


felic- 
felic- 


felici- um, 
felic- ibus, 
felic- ta, 
felic- ta, 
felic- ibus. 


| 
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